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Kadin sorunu gtincelligini koruyan ve her gecen gtin daha fazla ilgi
ceken bir konu olarak karsimiza ¢tkmaktadir. Sovyet Dénemi kadin
sorununun ¢ézumiine yénelik 6nemli adimlar atilmis bir dénemdir
ve edebiyatin bir propaganda aract olarak kullaruldigr bu dénemde
kadin sorununa yénelik eserler de kaleme alinnustir. Sovyet
Rusya'min cinsler arast esitsizligin dnlenmesine yénelik attig
adimlarda oldukca énemli bir rol oynayan A. Kollontayin edebi
eserleri bunun en énemli érneklerinden biridir. Kollontayin 1923
yithinda yayimlanan “Isci Anlann Askt” isimli ticlemesinde yer alan
“Vasilisa Malgina” isimli uzun éyktist, kadinlann “kurtuluslart”
icin gecirmeleri gereken i¢csel degisime yonelik iyi bir kaynak niteligi
tasiyipp Kollontayin olusturmay: hedefledigi “yeni kadin”
portresinin suurlarin belirlerken bicembilimsel, sézctikbilimsel ve
sozdizimsel ézellikleri ile eserin tasidigt mesajin hedef kitlesini
genisletmektedir. Dolayisiyla eserin hitap ettigi kitle, icerigi ve
amact ile calismamizda incelenmis olan bicembilimsel,
sézctikbilimsel ve sozdizimsel 6zellikleri arasinda bir bag oldugunu
séylemek miimkiindtir. Calismamizda “Vasilisa Maligina” isimli
uzun O6yki bu ozellikleri bakimindan analiz edildikten sonra
Kollontaymn “yeni kadin” portresi agisindan incelenecektir.
Calismamin analiz boliimiinde metnin orijinalinden, “yeni kadina”
yonelik inceleme swrasinda ise Giilay Tiirkyilmazin Pencere
Yayinlant icin yaprmus oldugu ceviriden yararlandmistir.
Sézctikbilimsel ve sézdizimsel analizler esnasinda Textometr
programuna  basvurulmus, ilgili analizler sayisal verilere
dayandinlnustir. Bu baglamda ¢calismamizin amact A. Kollontay'in
edebi eser verirken dil kullanumi ve anlasilirlik a¢isindan basit bir
dil tercih etmesinin sebeplerini irdelemek ve Sovyet Rusya'da
edebiyatin yeni bir toplum insa etmek adina nasil kullamildigim
gbstermektir. Calismamizda aciklama, sézciikbilimsel analiz,
sézdizimsel analiz, bicembilimsel analiz, karsilastirma, edebi
analiz, literattir taramast yéntemlerine basvurulmustur.

' Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti blinyesinde ytrtittilen
“Sovyet Rusyanin 1917-1924 Cinsiyet Politikas: Isiginda Aleksandra
Kollontay'in “Isci Arilarin Aski” Eserinde Yeni Kadin Portresi” baslikl
yuksek lisans tezinden Uiretilmistir.
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Abstract

The woman question is an issue that remains current and attracts
more attention every day. The Soviet Era was a period in which
important steps were taken towards the solution of this problem.
Also in this period, when literature was used as a propaganda tool,
works on the women question were also written. The literary works
of A. Kollontai, who played a very important role in the steps taken
by Soviet Russia to prevent gender inequality, are one of the most
important examples of this. Kollontai's novella “Vasilisa Maligina”,
which is included in her trilogy titled "Love of Worker Bees"
published in 1923, is a good source for the inner transition that
women must go through for their "liberation”" and determines the
boundaries of the "new woman" portrait that Kollontai aims to
create. It also expands the target audience of the message carried
by the work with its stylistic, lexical and syntactic features.
Therefore, it is possible to say that there is an organic connection
between the audience, content and purpose of the work and its
stylistic, lexicographic and syntactic features, which are examined
in our study. In our study, the long story named “Vasilisa Maligina”
will be analyzed in terms of these features and then examined in
terms of Kollontai's portrait of the "new woman". In the analysis
part of the study, the original of the text was used, and during the
analysis of the "new woman", the translation made by Giilay
TtirkyUumaz for Pencere Yayinlarn was used. During lexicographic
and syntactic analyses, Textometr program was consulted and the
relevant analyzes were based on numerical data. In this context,
the aim of our study is to examine the reasons why A. Kollontai used
simple language in terms of language use and comprehensibility
while writing literary works and to show how literature was used to
build a new society in Soviet Russia. In our study, description,
lexical analysis, syntactic analysis, stylistic analysis, comparison,
literary analysis and literature review methods were used.
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Giris

Kadin  sorunu, tarihsel  bir  perspektifte
incelendiginde, ytzyillardir stiregelen ve glinimtizde de
glncelligini koruyan karmasik bir mesele olarak
karsimiza c¢cikmaktadir. Bu konu, global diizeyde farkli
yaklasimlarin gelistirilmesine yol acmis ve kadinlarin
kendi haklar icin gosterdikleri mticadele, 6nemli sosyal
degisikliklere zemin hazirlamistir. Ozellikle XIX. ytizyilda
Rusya’da gozlemlenen kadin hareketinin yukselisi, ilk
feminist dalganin bir parcasi olarak Avrupa’daki
taleplerle 6rtismus, oy hakki, mulkiyet ve egitim haklar:
gibi konulara odaklanmistir. birlikte,
Rusya’daki kadin hareketinin somut ve istikrarli bir
karakter kazanmasi, XX. yuzyilin baslarinda daha
belirgin bir evreye ulasmis ve bu dénem, kadin haklart
mucadelesinde o6nemli bir déntm noktas: olarak
kayitlara gecmistir.

Bununla

XX. ytizyilda Rusya’da kadin hareketi, hedefleri ve
ideolojileri acisindan UG¢ ana gruba ayrilmistir
(Hasbulatova, 2017, s. 7-8). Bu gruplardan ilki, liberal-
demokratlar olup bu grup, kadinlarin erkeklerle esit
haklara sahip olmasi gerektigini, reformlar araciligiyla bu
esitligin saglanabilecegini savunmustur. Ozgiirlik ve
esitlik Uizerine yogunlasarak bireyin esit haklara sahip
olmasi gerektigini vurgulamistir (Hasbulatova, 2017, s. 7-
8). Ikinci grup olan sosyal-demokratlar (proleterler) ise
kadin sorununa daha c¢ok smifsal bir acgidan
yaklagsmistir. Bu grup, kadin sorununu toplumsal ve
politik  diizenle iligkilendirerek, smif mucadelesi
baglaminda ele almistir (Hasbulatova, 2017, s. 7-8). Son
olarak, ulusal-vatansever egilimleri benimseyen gruplar,
kadinlarin esitlik taleplerinin toplum icin zararli oldugu
gorisini savunmus ve geleneksel toplumsal yapilart
destekleyerek kadinin toplumdaki ikincil konumunu
onaylamistir (Hasbulatova, Jenskoye dvijeniye v Rossii
kak faktor sotsial'nogo progressa (1900-1917 gg.), 2017,
s. 7-8). Bu cesitlilik, Rusya’daki kadin hareketinin ¢ok
yonlt ve karmasik bir yapida oldugunu géstermektedir.

Liberal-demokratlar’in, 1905-1916 yillari
arasinda, cinsiyet esitligine yonelik cagrilar yaparak bilim
insanlarina ve toplumun o6nde gelen kisilerine destek
verdikleri bilinmektedir (Hasbulatova & Smirnova, 2022,
s. 7). Bu donemde, kadinlarin egitim hakki, politik
haklari, mesleki yasamlar: ve toplumsal-politik yasama
katilimlar1 gibi konular1 glindemlerine alarak mevcut
yasalara ciddi elestiriler getirmistir. Ote yandan, sosyal-
demokratlar kadin sorununun ¢6zUmUnU yeni bir
toplumsal dtizenin kurulmasinda gérmustir
(Hasbulatova & Smirnova, 2022, s. 7). Bu iki hareket
arasindaki go6rtis ayriliklarini sona erdiren doéntm
noktasi ise Ekim Devrimi olmustur. Bu devrim, Rusya’da
kadin hareketinin ve hareketin taleplerinin seyrini
derinden etkilemis, yeni bir dénemin baslangicini isaret
etmistir.
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Ekim Devrimi, Rusya toplumunu yeniden
yapilandirmaya yonelik bir programla gerceklesmis,
Carlik Rusya’sinin toplumsal kabullerini, hukuki yapisini
ve ulkedeki sorunlari c¢ézme yontemlerini tamamen
reddetmistir. Bu devrim, yeni bir toplum yaratma amaci
gluderek bircok yeniligi ve dtizenlemeyi beraberinde
getirmistir. Tam iktidarin Sovyetlere gectiginin ilan
edildigi andan itibaren, bu degisiklikler kadinlarin
yasamlarina da yansimis ve kadin sorununun ¢6zUmu
partinin 6nceliklerinden biri haline gelmistir. Zira Sovyet
huktmeti, bu konuda aldig: kararlari emek sorununun
icin kadinlarin destegine ihtiyac
duyuldugu, kadinlarin katilimi olmaksizin devrimin
gerceklesemeyecegi ve kadinlarin haklarinin verilmesinin
6nemli oldugu dtistincesi ile almistir. Bu dogrultuda,
Sovyet huktimeti yeni toplumun insasi icin 6nemli
adimlar atmis, doéneminde bir ilk olan yasa ve
kararnamelerle kadinlarin toplumsal, ekonomik ve siyasi
konumunu 6nemli 6l¢ctide degistirmistir. Bu strecte, ilk
kadin Halk Komiseri olan A. Kollontay’in roli buytk
olmustur.

kesin ¢O6zUmU

A. Kollontay, devrim oOncesinde ve sonrasinda,
kadin sorununu partinin gtindeminde tutarak cinsiyet
esitsizligini ve toplumsal cinsiyet rollerini ortadan
kaldirmak icin btytk caba gostermistir. Bu konuda
halka ulasmak amaciyla 6nemli calismalar yapmistir.
1919 yilinda, Kollontayin inisiyatifiyle, kadinlarin
toplumsal konumunu degistirmek adina faaliyet gdsteren
kadin birimleri, Rusca adiyla Jenotdel (Rus. xeHoTzmes),
kurulmustur. Y.K. Mineeva ve 1.Y. Semyonovanin
aktardigina gore, Jenotdelin kadinlar arasindaki
faaliyetleri cok yonlt olup, temel hedeflerini su sekilde
siralamak mumkindtr: “Kadwinlanin sosyalizm ruhuna
uygun sekilde egitilmeleri, ekonomik yapt ve devlet
ybnetiminin icine dahil edilmeleri, evlilik ve annelik
kurumlarinin déntistim stireclerinin koordine edilmesi ve
yasam  kosullartmin  degistiriimesi”  (Mineeva &
Semyonova, 2020, s. 52-53). Bu hedefler, kadinlarin
toplumsal, ekonomik ve siyasi yasama daha etkin bir
sekilde katilimlarini saglama ve toplumsal cinsiyet
esitligini tesvik etme amaci tasimistir. Ayrica Jenotdel,
Halk Sagligi Komiserliginin o6nculiginde kadinlarin
cocuk bakimi konusunda bilinclenmelerini saglamak
amaciuyla cesitli yollarla kadinlara ulasmis ve hem anne
hem de cocuk saglgini iyilestiren bircok faaliyette
bulunmustur (Yegoriseva, 2015, s. 34), Jenotdel, kadin
okur-yazarligini artirmak amaciyla, okur-yazar olmayan
veya temel seviyede okur-yazar olan halka ulasma yollar:
aramis, bu konuda cesitli konusmalar duizenlemis,
dersler vermis, brosurler ve pankartlar hazirlamis ve
bircok ajitasyon materyali yayinlamistir (Mineeva &
Semyonova, 2020, s. 53). Bu faaliyetler, kadinlarin egitim
seviyesini yUkseltmek ve onlar1 daha etkin bir sekilde
toplumsal hayata katilmaya tesvik etmek amaciyla
gerceklestirilmistir. Bunun yani sira, kadinlarin ev ici
emegi konusuna 6nem veren A. Kollontay’in Jenotdel’in
basinda oldugu doénemde, yemekhane, kres gibi
kadinlarin aile icerisindeki sorumluluklarini hafifleten ve
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onlara toplumsal ve profesyonel yasamda daha aktif olma
imkani1 taniyan bircok kurum kurulmustur (Eubanks
Hayden, 1976, s. 157). Bu kurumlar, kadinlarin hem aile
yasantilarindaki yuktini azaltmis hem de onlarnn
toplumda ve is hayatinda daha etkin roller
Ustlenmelerine olanak saglamistir. Kollontay, tim bu
gelismelerin yeni bir kadin yaratacagina inanmis ve
devletin destegiyle hayata gecirilen uygulamalarin,
kadinlarin i¢sel dontistimuyle desteklenmesi gerektigini
savunmustur. Bu yaklasim, kadinlarin sadece dis
kosullarin iyilestirilmesiyle degil, ayn1 zamanda bireysel
farkindalik ve igcsel gelisimle de gulclendirilmesi
gerektigini vurgulamistir.

Bilindigi tUizere Sovyet Rusya’da edebiyat, bir
propaganda aract olarak kullanilmis ve toplumu
yonlendirme amaci tasimistir. Kollontay’in kaleme aldig:
eserlerde de bu durum yogun bir sekilde gértilmektedir.
Kollontay, devlet tarafindan hayata gecirilen
uygulamalarin  kadinin  kurtulusu  icin  yeterli
olmayacagini anlamis ve bu nedenle kadinlarin 6zel
yasamlar:t basta olmak Ulizere hayatin her alaninda bir
degisim sUrecinden gecmeleri gerektigini savunmustur.
Calismamizda yapilan dilbilimsel analiz sonucunda
edebiyati kadinlara ulasmak icin bir arac olarak kullanan
Kollontay’in, eserlerini yalnizca icerik acisindan degil,
yapisal ozellikleriyle de egitim seviyesi distik kadinlar da
dahil olmak tizere toplumun her kesiminden kadina hitap
edecek sekilde tasarladigi kanisindayiz. Zira devrim
oncesinde kadinlarin egitim hakkina yeterince 6nem
verilmedigi, bununla birlikte Sovyet Rusya’nin en énemli
gliindemlerinden birinin kadin okur-yazarligini artirmak
oldugu bilinmektedir (Hasbulatova, 2003, s. 31-32). Bu
konuda go6sterilen cabalar yillar icerisinde sonug¢ verse
dahi Sovyetler Birligi Istatistik Ofisi tarafindan 1977
yilinda hazirlanmis olan kaynaga gére 1920 yilinda 9-49
yas arasi kadin okur-yazarlik orani %32,3’ttr (Territoriya
inaseleniye, 1977, s. 55). Bu bilgiler 1s181nda eserin hedef
kitlesini olusturan kadinlarin bircogunun okuma-
yazmayl yeni Ogrenmis kadinlar oldugu yorumunu
yapmak mumkindtr. Bu cikarimin, eserin dilbilimsel
ozelliklerine egilmenin Onemini gosterdigi gbéristind
savunmaktayiz.

Calismamizda, Kollontay’in “Isci Arilarin Ask1” adli
Uclemesindeki ilk eser olan “Vasilisa Maligina” adli uzun
oykt, Kollontay'n “yeni kadin” gortsleri acisindan
incelenecektir. Bu incelemede, eserin yapisal 6zellikleri
ile icerigi, hitap ettigi kitle ve amaci arasindaki iliski
detayli bir sekilde ortaya konacaktir. Bu analiz, eserin
nasil bir edebi yapiya sahip oldugunu ve Kollontay’in
kadinlarla ilgili dusUncelerini nasil yansittigini
anlamamiza yardimci olacaktir.

ALEKSANDRA KOLLONTAY VE YENi KADIN
GORUSLERI

Aleksandra Mihaylovnha Domontovi¢ (Kollontay),
1872’de soylu bir ailenin kizi olarak St. Petersburg’da
diinyaya gelmistir. Babasi bir general ve annesi bir
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fabrikatértin kizi olan Aleksandra Mihaylovna, cok yonla
bir egitim almis; Ingilizce, Almanca, Fransizca, Isvecce,
Norvecce ve Fince basta olmak tizere birden fazla yabanci
dil 6grenmistir. Resim sanati konusunda 6zel dersler alan
gelecegin devrimcisi, ailesinin sectigi esle degil, uzaktan
bir akrabasi olan Vladimir Kollontay ile evlenmeye karar
vermistir (Kollontay & Zetkin, 2021, s. 8-9). B.E.
Clements’in aktardig: tizere ailesi bu evliligi desteklemese
de devrimciyi kontrol altina alabilmek adina bir stre
sonra ikna olmustur. 1898 yilinda evlilikten kaynaklanan
sorumluluklar nedeniyle esini ve cocugunu terk ederek
Isvicre'ye egitim almaya giden Kollontay, bu siirecten
sonra tamamen sosyal-demokrat harekete katilmistir
(Clements, 1973, s. 324). 1905 yilindaki devrim
dalgasinda aktif rol almis ve 1915 yilina kadar
Menseviklerle birlikte calismistir. 1915 yilindan sonra ise
Bolseviklere katilarak onlarla devrim mucadelesine
devam etmistir (Clements, 1973, s. 324). Jenotdel’in
kurulusuna 6nctlik eden, kadin sorununun ¢6zimiune
hem kuramsal hem de uygulamali bircok ¢6ztim sunan
ve kadin okur-yazarligini artirmaya yoénelik calismalara
oncelik veren Kollontay, 1923 yilindan itibaren
diplomatik gorevler tistlenmis ve boylelikle dtinyanin ilk
kadin diplomati olmustur (Kollontay & Zetkin, 2021, s.
10). Dolayisiyla Kollontay’in yalnizca Sovyet Rusya tarihi
icin degil, kadin hareketi tarihi icin de 6nemli bir isim
oldugunu sdylemek mumktndur.

Kollontay, yalnizca politik faaliyetlerle sinirl
kalmamis, bir kadin olarak kadin-erkek iliskilerinin
problematik dogasina da dikkat c¢ekerek erkeklerin
kadinlar1 kendilerine denk bir partner olarak degil, bir
obje olarak gormelerine yol acan toplumsal normlara
kars1 cikmistir (Clements, 1973, s. 324). Aleksandra
Kollontay, yazdigi sayisiz kitap, makale ve brostrde
kapitalizmde ev i¢i emegin roll, “ikinci siftin” kadinlarin
stattistine etkisi, aile yagsaminin ve bireyselligin ekonomik
kisitlamalar tarafindan nasil sekillendirildigi gibi
konulara yogunlasmistir (Field, 1982, s. 229). Yasemin
Gursoy 2019 yilinda kaleme aldig: ve Vasilisa Maligina
isimli eseri feminist edebiyat elestirisi acisindan ele aldig:
calismasinda  Kollontay''n  yasaminda
kadinlarin hayatlarinin etkili oldugunu belirtmistir, zira
annesinin evlilik yaptig1 kisi babasi tarafindan secilmis,
annesi bu evliligi sonlandirdiktan sonra Kollontay’in
babasi ile evlenmistir (Gursoy, 2019, s. 411). Bir ablas1
maddi kaygilar sebebiyle kendisinden yasca oldukca
buytk bir adam ile evlenmis, diger ablasi ise bir ses
sanatcist  olarak olduk¢a basarii olmus ancak
hayranlarinin tacizinden kurtulabilmek adina evlenmek
zorunda kalmistir (Glrsoy, 2019, s. 411). Tim bunlarin,
Kollontay’in yalnizca sevgiye dayali evliliklere olan
6zlemini ve bununla birlikte kadinlarin 6zel yasamlarinda
tam bir bagimsizlik icinde hareket etmelerinin zorunluluk
olduguna dair distincelerini ortaya cikardigi yorumunu
yapmak muUmkUnddr. Bununla birlikte, Kollontay’
cagdaslarindan ayiran en 6nemli Ozelliklerden birinin,
kadin yasaminmi sadece emek sorunu Uzerinden degil,
daha genis bir perspektiften ele almasi oldugu

ailesindeki
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kanisindayiz. Kollontay, diger Bolsevikler tarafindan
“burjuva” olarak nitelendirilen kadin sorunlarina da
egilmis, yoldaslar ile ters diisme pahasina bu konularda
yeni yaklasimlar sunmus ve kadinlarin sadece emek
cephesinde degil, hayatin her alaninda ézglirlesmelerine
yonelik gtcld bir mucadele vermistir. Bu yUzden,
doneminde elestiri oklarini tizerine cektigi bilinmektedir.

Aleksandra Kollontayin politik arenada verdigi
mucadele, edebi eserlerinde gticlti bir yank: bulmustur.
“Isci Arillarin Aski” adli ticlemesi, kadinin toplumsal
konumu, dénemin ideolojik atmosferi ve devrim éncesi ve
sonras1 kadinlarin yasamlarinin anlasilmas: acisindan
o6nemli bir kaynak olarak degerlendirilmektedir. 1923
yilinda yayimlanan bu eser, “Vasilisa Maligina”, “Kiz
Kardes” ve “Uc Kusakta Ask” isimli 8yktilerden olusmakta
ve bu oykiler, kadin yasamina ve Kollontay’in ideolojisine
farkli perspektiflerden 1s1k tutmaktadir. I.D. Yantsen ve
S.P. Koroleva’ya gore, Kollontay bu uclemede, erkek ve
kadinlarin burjuva aile yapisindan azat edilmesi ve
cinsler aras: iligkilerde sinifsal hiyerarsi gibi “yeni”
iligkilerin bilesenlerini belirlemistir (Yantsen & Koroleva,
2019, s. 30). Bu baglamda, eserin edebi degerinden
ziyade politik yonti 6n plana c¢ikmakta ve didaktik
nitelikteki bu eseri, kadin mtucadelesi tarihi, Marksist
teori ve Sovyet Rusya’nin ilk yillarinda kadin sorununun
cO6ztimUine yonelik atilan adimlardan bagimsiz olarak ele
almak imkansiz hale gelmektedir.

Kollontay, 1923 yilinda kaleme aldigi ve Georg
Buchmannin “Gefliigelte =~ Worte” (1864)ye atifta
bulunarak “Kanatli Eros’a Giden Yol” (Rus. “[dopory
KpbiaaToMy Opocy!”) isimli yazisinda hentiz burjuva ve
proleter kulttirtin catistigi bir dénemde olduklarini
belirterek proleter ahlak anlayisinin bulunduklar
kosullar altinda TU¢ temele dayanmas: gerektigini
belirtmistir: “ikili iliskilerde esitlik; kisinin kalbine ve
ruhuna hiikmetme arzusu olmaksizin karsidaki kisinin
haklarnna saygt duyma; yoldas yakinligr, karsidaki kisinin
hislerine kulak verebilme”. Cinsler arasinda kurulmasi
gereken bu derin bagin yani sira kolektifin her tiyesinin
birbirine daha guclt bir sekilde baglanmas1 gerektigini
ifade eden devrimci, burjuva ahlakinin “her sey sevdigim
icin” bakisina karsin proleter ahlakinin “her sey kolektif
icin” bakisini benimsedigini aktarmistir (Kollontay &
Zetkin, 2021, s. 211-213). “Kanatli Eros’a Giden Yol”
(Rus. “Hopory kprlaatomy O3Ipocy!”) isimli yazisindan
anlasilabilecegi Uzere Kollontay’'in savundugu gorus,
askin ve duygusal iligkilerin ortadan kalkmasi degil, tam
aksine kadinin buyutk fedakarliklar yaparak “ben olma”
ozelligini yitirdigi, ciftlerin birbirlerine asir1 odaklanmasi
nedeniyle toplumdan soyutlandiklari, iliskinin hayatin
merkezine yerlestirilmesi ve “sonsuz olmas1” beklentisi
nedeniyle sevginin sona ermesinin insan hayatini
derinden etkilemesi, kiskanclik gibi hisler nedeniyle
taraflarin toplumun diger Uyelerine karsi
duyarsizlasmasi ve sinirlar gizmesi gibi iliski tarlerinin
ortadan kalkmasidir. Mitina’ya goére, Kollontay sevginin
cok yonlultigtinti vurgularken, bireysel bilince kars: zafer
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kazanacak olan ruhun ve iradenin kolektiflesmesi
temelinde olusacak yeni toplum duzeninde ortaya
cikacak “sevgi-yoldaslik” anlayisi sayesinde gelecekte
cinsler arasindaki iliskilerin herhangi bir asirilik veya
sapkinlik olmaksizin saglikli ve oOzglr temellerde
gelisecegini savunmustur (Mitina, 2007, s. 118). Bu
dustnceler temelinde, Kollontay bir “yeni kadin” portresi
yaratmistir.

Aleksandra Kollontay’in distinceleri cercevesinde,
kadinlarin hislerine kars: zafer kazanmalari, kendilerini
disipline etmeleri, kiskanclhik duygusunu reddederek
erkegin 6zgurliigline saygi duymalari, maddi giivence
yerine erkegin kisiligine 6zenli bir yaklasim beklemeleri
ve bagimsiz bireyler olarak cikarlarini ev, aile ve ask ile
sinirlandirmamalar: gerektigi vurgulanmistir. Kollontay’a
gore, kadinlar aski akla boyun egdirmeli, “cifte ahlaki”
reddetmeli ve cinselliklerini gizlememelidir. Onun
gbérisline goére bu yasam tarzi, duygusal iliskileri daha
saghkli bir hale getirmek ve “yeni kadin” algisini, tam
bagimsiz ve esit haklara sahip bir kadin portresi olarak
ortaya c¢ikaracak tek yoldur (Kollontay & Zetkin, 2021, s.
12-13). Kollontay’in bu yaklasimi, kadinlarin toplumsal
ve bireysel oOzgurliklerinin yeniden tanimlanmasinda
6nemli bir rol oynamistir. Bununla birlikte “yeni kadiun”,
toplumdaki ikincil konumuna kars: ¢cikacagini, yalnizca
bir “es” ya da “esinin golgesi” olmayacagini belirtmistir
(Kollontay & Zetkin, 2021, s. 12-13). Kollontay’in “yeni
kadin” algisinin buiytk 6l¢tide toplum tarafindan kadina
yuklenen cinsiyet rollerinin reddedilmesine dayandigini
s6ylemek mumkindtr: Kollontay'in olusturdugu “yeni
kadin” portresinin her seyden 6nce kadinlarin ekonomik
ozgurltklerini elde etmesi ile dogacagi ve kadinin,
toplumdaki ikincil konumunu degistirebilmek adina ona
toplum tarafindan atfedilen “kiskanclik, duygusallik” vb.
gibi ozelliklerinden vazgecmesiyle gliclenecegi
6ngérulmustir. Bununla birlikte bu diistincenin cinsel
bir devrim hedefi tasidigini da séylemek muimktndur zira
kadinin kendi cinselliginden utanmamas:i ve cinselligini
gizlememesi gerektigi diislincesi dénemin toplumlarinda
kadina bakis acisindan alisagelmedik bir beklenti olarak
karsimiza cikmaktadir. Novikov'un da belirttigi tzere
Kollontay, bireyin cinsel 6zgurligtint kisinin partnerini
stirekli degistirebilmesi olarak degil, kisinin iliskilerini
maddi c¢ikarlara degil, duygularina dayanarak yonetmesi
olarak yorumlamistir (Novikov, 2012, s. 165). Bununla
beraber Mitina, Kollontay’in cinsel 6zgtrlik ve cinsiyet
rollerinde esitlik anlayisinin temelinde kadinin anne
olma, evlenme, kariyer yapma gibi secimlerini 6zglr
iradesiyle yapmasinin da yattigini ifade etmistir (Mitina,
2007, s. 118). Dolayisiyla Kollontay'in gortslerinin
kadinlarin hayatin her alaninda o6zglr iradeleri ile
secimler yapmasi TUzerinde sekillendigini soylemek
mumkutndur.

Kollontay, duygularinin esaretinden kurtulmus,
hedefleri olan, iligkilerindeki edilgen ve bagimli rold
reddeden yeni bir kadin portresi yaratmak i¢cin miicadele
vermistir. Kollontay, “Yeni Sovyet Kadini” portresine
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iliskin dtistincelerini yalnizca teoride birakmayip, bu
idealleri yasam tarzina yansitarak halk icin bir 6rnek
olusturmay: hedeflemis ve hayatimi bu dogrultuda
sekillendirmistir. “Isci Arilarin Aski1” ticlemesindeki kadin
karakterlerin toplumla olan mucadeleleri, iligkilere
yaklasimlar1 ve toplumdaki konumlari, “yeni kadin”
konseptine giden yolda eski etkiler altinda buyumus
kadinlarin verdikleri mucadeleleri sergileyerek bu
degisimin ne kadar radikal oldugunu goézler o6nune
sermigtir. Osipovi¢’in  bahsettigi Aleksandra
Kollontay’dan énce de yeni kadin figtirleri edebiyata konu
olmus, G. Sand, H. Ibsen, N. Cernisevski, I. Turgenyev
gibi XIX. yuzyilin ikinci yarisinda eserler veren bir¢ok
isim “yeni kadint” islemistir. Kollontay da 1913 yilinda
kaleme aldig1 “yeni kadin” isimli makalesinde bu kadin
karakterlerden bahsetmistir (Osipovig, 1994, s. y.). Ancak
Kollontay'n “yeni kadini” kendisinden o6nce kaleme
alinmis “yeni kadindan” farklidir. Zira onun kaleme aldigi
“yeni kadinlar” “Yeni Sovyet Kadinidir”.

lizere

Aleksandra Kollontay'in edebi degerinden ziyade
yogun toplumsal mesajlar1 ve ideolojik altyapisi 6n
planda olan eserlerinde Marksizm ve Leninizmin izleri cok
net bir sekilde goértilmektedir. Bu tucleme, komunist
toplumun insasinda kadinlarin i¢c dinyasinin nasil
degismesi gerektigine dair 6nemli bir kaynak olarak
hazirlanmistir. Kollontay, savundugu gorusleri farklh
perspektiflerden ve farkli karakterler
canlandirarak, kusak catismalarinin, cinsel esitsizligin ve
eski kabullerin hakim oldugu bir dénemde degisim icin
nasil hareket edilebilecegini okuyucuya géstermistir. Zira
climle yapis1 ve tlrleri, kullanilan kelime sayisi, kelime
secimi gibi acilardan oldukc¢a basit bir dille yazilan bu
eserin belli bir kesimden kadinin degil, her kesimden
kadinin okumasi icin yazilmis oldugu bir gercektir.
Tsvetkovanin da  bahsettigi Kollontay’in
calismalarinda kadin kurtulusuna, aile i¢i problemlere,
annelik problemlerine siklikla yer verdigi bilinmektedir
(Tsvetkova, 2022, s. 112). Kollontay, bu sorunlara
bulunan coztimlerle “yeni
yaratilabilecegine inanmis ve kendi “yeni kadinlar1”
araciligiyla, aile icerisinde kadin-erkek esitliginin tam
olarak saglanamadigi bir atmosferde kadinlarin kendi
seslerini duyurabilmesini saglamis, bu cabasini edebi
eserlerinde gostermistir. Boylelikle edebiyati sosyalist
rejimin getirdigi yeni ahlak anlayisini ve yeni duzeni
benimseyebilmeleri acisindan, ayrica sosyalist
propagandanin basarili bir sekilde ytiratiilmesi acisindan
bir ara¢ olarak kullanildigini séylemek mtimkuindtr.

araciligiyla

lizere

kesin kadinin”

Calismamizda, ilgili Giclemede yer alan “Vasilisa
Maligina” isimli uzun O6ykd incelenecek ve bu uzun
Oyktintin bicimbilimsel, sbézdizimsel ve soézctikbilimsel
ozellikleri ile hedef kitlesi, amaci1 ve icerigi arasindaki
baga dikkat cekilecektir. Ardindan, eser Kollontayin
“yeni kadin” algis1 acisindan ele alinacaktir.
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VASILiSA MALIGINA ESER ANALIiZi

A. Kollontay’in belirttigi tizere bir ask romani olan
“Vasilisa Maligina”, 1922 yilinda kaleme alinmis ve 1923
yiinda “Is¢i Amlarn Aski” isimli {gclemeye dahil
edilmistir. Ilgili eser, ticlemedeki ilk ve en uzun eser olup
kadinlarin ikili iliskilerindeki rollerini degistirmeleri ve
onceliklerini belirleyebilmeleri acisindan didaktik bir
nitelik tasimaktadir. Kadinlarin sosyalist rejimde
kendilerine yeni bir rol bigmeleri, dolayisiyla kendileri ile
toplumu yeniden insa etmeleri 6gutlenirken, uzun yillar
boyunca egitim haklarinin olmamas:i da gbdz ard:
edilmemis ve eser bu faktér goz éniinde bulundurularak
yazilmistir. Bu baglamda eserin bicembilimsel, s6zctk
bilimsel ve s6zdizimsel 6zellikleri ile hedef kitlesi, konusu
ve icerigi arasimndaki baglantinin anlasilabilmesi adina
eserin bu 6zelliklerinin detayli bir incelemesinin faydali
olacagi kanisindayiz.

Bicembilimsel Analiz

Aleksandra Kollontay'in “Vasilisa Maligina” adli
eserinde, kadinin ask ile insanlik adina genel bir gérev
arasindaki catismasi islenmektedir. Ekim Devrimi’nin
ardindan gecen Yeni Ekonomi Politikas1 (NEP) yillarinda
gecen Oykl, ana karakteri ve adini tasidigl Vasilisa’nin
hikayesini anlatmaktadir. Vasilisa, iyi ve sorumlu bir isci,
komunist, duyarli ve vicdanli bir toplum aktivistidir.
Arkadaslari, 6zellikle kadinlar tarafindan sevilen ve saygi
goren biridir, ¢cinkti onlarin ihtiyaclarini en iyi anlayan
kisidir. Vasilisa’nin kisisel hayatinda da mutlu oldugu
gortlmektedir; Vladimir adinda, kendisiyle ortak ilgi
alanlarina, parti ve toplumsal calismalara sahip olan,
ruhsal ve yakinhk kurdugu bir adami
sevmektedir. Vasilisa ve Vladimirin resmi olmayan
evlilikleri, Vladimir’in uzak bir sehirdeki buytk bir
isletmenin yoneticisi olarak atanmasiyla sinanmaktadir.
Uzun bir ayriliktan sonra degismis olan kocasiyla yeniden
bir araya gelen Vasilisa, Vladimir’in basarili bir is adami
olarak NEPmenlerle arkadashk ettigini, Itiks bir evde
yasadigini ve geleneksel burjuva es rolint Ustlenmesini
istedigini gérmustir. Bu durum, politik ve toplumsal
faaliyetlere hala ilgi duyan Vasilisa icin uygun degildir.
Oykiiniin devaminda Vasilisa, ironik bir sekilde kendi
kocasinin isletmesindeki iscilerin protestosunu organize

manevi

etmis ve Vladimir’in eski burjuva dinyasmnin tipik bir
kadini olan bir sevgilisi oldugunu o6grenince, aci dolu
distnceler ve ruhsal sancilardan sonra onu terk
etmistir.

Sosyo-kulttirel bir islevi yerine getiren 6yku, iki
kadin ve bir erkekten olusan bir ask Uicgeni lizerinden

insan iligkilerinin = derinligini ve karmasikhgini
yansitmaktadir. Eserin ana temasi, kadinlarin
toplumdaki, ailedeki davranis ve rollerinin

incelenmesidir, ayrica kadinlarin esitlik ve kendilerini
gerceklestirme mucadeleleri 6zellikle vurgulanir. Eserde
yazarin okuyucuya kadinlarin i¢ dlnyalarini ve
toplumdaki rollerini degistirme cagrisinda bulundugu,
Kollontay’in kadinlarin i¢ diinyasindaki degisim talebinin
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arkasinda ise kadin sorununa dair kendi diinya gérisu
ve bu gorGsten kaynaklanan toplumsal doéntstim
talebinin yattig1 gértilmektedir.

Bununla birlikte eserde feminizm ve sosyal adalet
temas1 6ne cikmaktadir. Zira Kollontay, yasadig stre
boyunca kadin sorunu tizerine calismis bir kadin olarak
tlim eserlerinin merkezine bu iki temay1 koymustur. Ilgili
eserde ana kahraman olan Vasilisa’nin adim adim gelisim
kaydettigi, toplumsal Onyargilarla mtcadele ederken
kendi benligini bulma mucadelesi icinde oldugunu
gdérmek mumkindir. Bu baglamda Vasilisa’nin yaptigi
icsel yolculuk boyunca bir kez daha kadinlarin nihai
“kurtulusu” ve sosyal adaletin saglanmasi temasinin 6n
planda olusu dikkat cekmektedir.

Yazar, “Vasilisa Maligina” eserinde, Vasilisa’nin
sosyal baski altinda ezilen gen¢ bir kizdan sosyal
normlara kars:t durabilen gtclt bir kadina déntstiga
aktarirken kadinlarin kurtulusu temasini
giclendirmek icin imgesel tasvir kullanmistir. Ozellikle
Vasilisa karakteri, tek basina kadinlarin esitlik
mucadelesini temsil ederken, doga tasvirlerinin
kahramanin i¢ diinyasindaki degisimleri vurgulamak icin
kullanilmas1 da dikkat ceken bir
baska unsur olmustur.

sureci

eserde

Eserin hedef kitlesi, Vasilisa’nin 6yktistintin gltic ve
bagimsizlik 6rnegi teskil edebilecegi genc kadinlardir.
Yazar, eseri hakim bakis acisiyla kaleme alarak
Vasilisa’'nin yeni bir gerceklik edinme, déntstim ve
gelisim stirecine odaklanmistir.

Eser, s6z sanatlarinin kullanim cesitliligi ile 6n
plana cikmaktadir. Yazar, okuyucunun kafasinda net bir
resim olusturmak icin betimleme, anlatim ve akil
yurtitme gibi yo6ntemlere basvurmustur. Betimleme
yontemi, 6zellikle kahramanlarin karakter 6zelliklerinin
ayrintili bir sekilde anlatilmasinda kullanilirken, akil
yurtitme  yontemi en ¢ok  kahramanlarin i¢
monologlarinda etkili bir sekilde kullanilmistir. Bu
cesitlilik, eserin derinligini ve zenginligini artirmaktadar.

Eserin dili okurun dogrudan konunun o6ztne
odaklanabilecegi kadar basit ve anlasilirdir. Kollontay’in
eseri basit bir dille yazmasindaki temel sebebin genis
kitlelere ulagsma istegi oldugu yorumunu yapmak
mumkindtr. Bunun yani sira kahramanlarin i¢
diinyasinin daha net anlasilmasina hizmet eden
diyaloglarin metinde siklikla yer almasi, okurun
hikayenin “icine girmesine” olanak saglamaktadir.

Eserde 6ne cikan bir diger bicembilimsel 6zellik,
eserin ginluk halk konusma dilini andiran bir nitelikte
kaleme alinmis Metinde yer
bicembilimsel acidan basit tisluba 6zgl kelime ve ifadeler
bunu kanitlar niteliktedir: “.

olmasidir. verilen

. euwb au...”, “..a oHu

2opnaxam...”, “..mon...”, “mo oa ce...”, “..0eseka...”,
“..kanouoamxot...”, “..noporo...”, “Odoxodeu...”, “...om
comosapuweti...”, “...He cylica”, “Ho He makoeckast oHA”,

» « » « » «

“He XKUpHO U 6ydem”, “onozaHunu”, “moboro”, “npomex”,
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xumes”, “He eudana”. Bunun hem okumay:
kolaylastirdigini hem de hedef kitlesini olusturan
kadinlarda Vasilisa’nin “onlardan biri” oldugu hissini
yaratarak eserin kadinlar tizerindeki etkisini ve glicint

artirdigini séylemek mimkuindur.

Basit ve anlasilir bir dil kullanilmasina ragmen
Aleksandra Kollontay’in “Vasilisa Maligina” adli eserinin
dili oldukca dinamiktir. Bu dinamizm, esere metafor,
benzetme, tezat, kisilestirme, mubalaga, epifora, ironi,
alegori ve oksimoron gibi cesitli retorik figtirler ve so6z
sanatlariyla kazandirilmistir. Ozellikle Vasilisa’nin tasvir
edildigi béltimlerde birden fazla retorik figlir ve s6z sanati
ile karsilasiimaktadir. Ornegin, Vasilisa’nin “munuuroe
‘Oumst  2opoda” (cev. tipik sehir cocugu) olarak
tanimlanmas: bir metafor olup, karakterin sehirde
yetismis oldugunu ve muhtemelen dogadan
kopuklugunu ifade etmek icin kullanilmistir. “M30anu
noxoxa Ha manvuura’ (cev. uzaktan erkek cocuguna
benziyor) ifadesi ise bir benzetme olup, Vasilisanin
geleneksel gtizellik standartlarina uymadigini ve genel
zevklere hitap etmedigini vurgulamak amaciyla
kullanilmistir. Bu dilsel 6zellikler, eserin hem karakter
analizinde hem de toplumsal deger yargilarina yoénelik
elestirilerinde 6nemli bir rol oynamaktadir.

Vasilisa’nin gdérinist ve karakteri arasinda belirgin
bir tezatllk bulunmaktadir, bu durum “XyoeHvkras,
xyoocouHasi, OnedHas... Hexpacueas.. Tonvko anasa
xopowue” (cev. zayif, bir deri bir kemik, solgun... Glizel
degil. Sadece gozleri gtizel) ifadelerinde acikca gorulebilir.
Vasilisa’nin gézlerinin gtizelligi, fiziksel 6zelliklerden cok
icsel glizellige isaret etmekte ve boylece karakter ile
gorunts arasinda bir kontrast olusturmaktadir. “2nasa...
[ymarowue”  (cev.  gozleri... Dtuistinceli) ifadesi,
kisilestirme sanatina bir 6rnektir ve gozlere insani bir
ozellik atfedilerek Vasilisa’nin sik sik diistincelere daldig:
ifade edilmektedir.

“Boesast bbuia Bacunuca e socemHadyamom 200y!”
(cev. Vasilisa on sekizinde bir savasciydil) ifadesi ise
mubalaga sanatiyla Vasilisa’nin devrime olan inancini,
muicadele azmini, kararhiligimi ve enerjisini
vurgulamaktadir. Ayrica karakterinin,
devrimin idealleri ve muicadelesinin alegorik bir anlatimi
oldugunu belirtmek de mumkindtr. Zira Vasilisa’nin
yasami, sosyal ve politik temalarin gtcli bir sekilde
yansitildigl bir hayat olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu
retorik figtrlerin ve s6z kullanima,
okuyucunun Vasilisa’nin icinde
bulundugu sosyo-kultiirel kosullar1 anlamasinda 6nemli
bir rol oynamaktadir.

Vasilisa’nin

sanatlarinin
ic dunyasmmi ve

Retorik  figlirler ve sb6z sanatlari, sadece
karakterlerin betimlenmesi amaciyla degil, ayn1 zamanda
metnin duygusal ve dustnsel etkisini artirmak icin de
kullanilmistir. Bu bigembilimsel yontemlerin kullanimi,
insanin i¢ dinyasinin karmasikligini ve eserde yansitilan
donemin sosyal yapisini daha etkili bir sekilde aktarmaya
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hizmet etmistir. Ozellikle Vasya? ve Vladimir arasindaki
iliskinin anlatiminda sikca kullanilan tezatlik, bu iki
karakter arasindaki farkhiliklar1 ve iligkilerinin
dinamiklerini acikca ortaya koymaktadir. Ornegin, “Ho
Bacsi ymena ezo ypezoHums. OH eil dogepsan, cayuiancs”
(cev. ama Vasya onu nasil sakinlestirecegini biliyordu. O
da ona gliveniyordu, onu dinliyordu) ifadesi, Vasya ile
Vladimir arasindaki karakter farklarini ve iligkilerinin
isleyisini vurgulamaktadir.

Bunun yani sira, Vasyanin duygu durumu
anlatilirken kullanilan “H Ha cepdue y Bacunucst cezo0Hs
secHa. Haxonodanoce cepoue 3a 3umy” (cev. Vasilisa’nin
kalbine buglin bahar gelmisti. Kalbi kis boyunca
Ustmustl) ifadesi, baharin yenileyici gticti ile soguk bir
kalp arasindaki zithik yaratmis ve Vasya’nin icsel
deneyimlerini daha gucla bir sekilde ifade etmek adina
kullanilmistir. Dolayisiyla eserde kullanilan bu tir
tezatliklar, catismalari, duygu durumlarini ve genel
temay1 aktarmada o6nemli bir islev gérmuis ve eserin
anlam katmanlarini zenginlestirmistir.

Eserde dikkat ceken bir diger o6zellik, retorik
sorularin siklikla kullanilmasidir. Retorik sorular,
kahramanin duygu durumu ve i¢ dtinyasi hakkinda bilgi
vermenin yani sira, eserin dramatik etkisini de
artirmistir. Ornegin, eserde yer alan “Komy ona (soiina)
HYyskHa?”, “Hado nu ece smo? Komy Haoo? Atodam? Pasee
oHU yeHam?”, “O uem? Omryoa? auem?” (cev. “Savas kim
icin gerekli ki?”, “TGim bunlar gerekli mi? Kim icin?
Insanlar icin mi? Degerini biliyorlar mi1 ki?”, “Ne
hakkinda? Nereden? Nigin?”) gibi ifadeler, okuyucuyu
distinmeye tesvik karakterlerin i¢
catismalarini vurgulamaktadir.

etmekte ve

Bu retorik figurler, 6zellikle Vasya’nin duygularinin
sebeplerini anlamadigi ve duygularina yabancilastigl
durumlari ortaya koymaktadir. “Omkxyoda mocka k cepouy
nookamuna? O uem mocka? O uem?” (cev. “Bu hliztin de
nereden cikti? Neye tiztiltiyor? Neye?”) ifadeleri, Vasya’nin
hissettiklerinin sebebini bilmedigini ve kendisini
anlamakta zorlandigini ifade etmektedir. Ayrica retorik
sorular Vasya ve Vladimir’in iligkilerindeki sorunlar: ifade
etmek icin de kullanilmaktadir. “He eudoum o, umo Bacs
npuwna?” (cev. “Vasyanmin geldigini gérmuiyor mu?”)
ifadesi, Vladimir’in Vasya'ya yeterince ilgi gdstermedigini
ve umursamaz davrandigini belirtirken, “3a umo e ezo
uz Cogema ucknwuams? 3a zopsiuee cnogo?” (cev. “Onu
kuruldan neden atacaklar ki? Sert sozleri icin mi?”)
ifadesi, Vasya’nin diger insanlarin temelsiz ve haksiz
davranislarina karsi duydugu saskinligi dile
getirmektedir. Bu Orneklerden yola c¢ikarak retorik
sorularin eserde sadece konunun gelisimi icin degil, okur
ile duygusal bir bag kurmak icin de etkili bir sekilde
kullanildigr séylenebilir.

2 Vasilisa isminin kisaltmasi.
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Metinde retorik sorularin yani sira retorik
Unlemlerle de karsilasmak muUmkindur. Retorik
Unlemler de retorik sorulara benzer bir sekilde
kahramanlarin i¢c dinyasinda hissettikleri hislerin ne
denli yogun oldugunu ifade etmek amaciyla
kullanilmistir. “dmo nepexxums npuwinocs!.. BcnomHume
xmymro!l” (cev. “Neler yasandi!l Hatirlamak bile dehset
veriyor!”) ifadesi, yasananlarin trajikligini vurgularken
kahramanin siddetli hislerini ifade etmektedir. Retorik
Unlemlerin yalnizca anlatimi kuvvetlendirmedigini
belirtmek gerekmektedir. Bu figtirler de tipki retorik
sorularda oldugu gibi okurla duygusal bir bag kurmak ve
okurun kahramanin hissettiklerini hissedebilmesi icin
bir arac olarak kullanilmistir.

Eserde eksiltili cimle kullanimi da dikkat ceken
bir Ozelliktir. Bunun, eserin dinamizmini artirmak ve
karakterlerin aceleci ya da endiseli davraniglarini etkili
bir sekilde aktarmak icin kullanilan bir yéntem oldugu
soylenebilir. Ayrica eksiltili cimleler, konunun daha hizli
kavranmasina olanak taniyarak, metnin akiciligini
artirmaktadir. Bu kullanim, karakterlerin duygusal
durumlarini ve hikayenin temposunu okura dogrudan ve
yogun bir sekilde iletme olanag saglamakta, boylece
hikayenin genel etkisini glclendirmektedir. “H ¢
KomMumemuukamu cnopuna. Bonpocwl 3adasana. Yxoouna
cepoumast. Ilomom, paszobpasuiuce, cama NpPeodoNKUNA:
“Byody c samu pabomams”.  cmana oHa 6onbuiesuurkoii”
(cev. “Komite tuyeleriyle de tartisti. Sorular sordu.
Yanlarindan sinirli bir sekilde ayrildi. Sonra bir sonuca
vararak kendisi “sizinle calisacagim” diye teklifte
bulundu. Ve Bolsevik oldu”) 6rneginde goruldugi tizere
yazar, betimlemelere yer vermeksizin dogrudan olay
orglisinu aktarmistir. Bunun yani sira ilgili érnekteki
ifadeler araciligiyla Vasilisa’'nin kararlihigina da dikkat
cekmistir. “B3doxnysna Bacunuca. ITodowina 6ausko K
okowky. Bo deop saznsaHyna. Byomo ¢ 00mMoOM Npouianacs.
ITocmosina. Cmpoeass makas. IleuanvHas” (cev. “Vasilisa
derin nefes aldi. Pencerenin yanina yaklasti. Avluya bir
g0z atti. Evle vedalasiyordu sanki. Bir stire durdu. Ciddi
bir sekilde. Hlizinlw.”) érneginde ise eksiltili cimlelerin
kahramanin dtstinceli halini vurguladigini, boylelikle
okurun kahramanla ayni hisleri tecrtibe etmesine olanak
sagladigini séylemek mimkuindir. “B kyxHe -- chopbt u3-
3a kacmpronex” (cev. “Mutfakta tencereler ytztinden
tartismalar...”) ve “Y wmeHsi cgos sowadb U Koposa,
asmomobuns ecezdoa Kk ycnyeam” (cev. “Kendi atim ve
inegim var, otomobil hep emrimde”) ciimlelerinde, yazarin
bazi cimle 6gelerini yapi dis1 birakarak okurun dikkatini
cuimlenin kalan 6gelerine cekmek istedigi gortilmektedir.

“U Hanozu nnamu, u nogsuHHocmu Hecu” (cev. “Hem
vergileri 6de hem yukumlultuklerini yerine getir”) ve “Bce
ons koanekmuaa... Bee ons nobedwt pesonroyun” (cev. “Her
sey kolektif icin... Her sey devrimin zaferi icin”)
orneklerinde goruldugt tUzere eserde paralelizm ile de
karsilasmak muUmkutndur. Paralelizm, metnin daha
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akilda kalici ve inandirict olmasini saglamakla birlikte
metni ritmik acidan ve yapisal olarak gliclendirmektedir.
Bununla birlikte metinde verilen mesajin énemi de bu
tekrarlar araciligi ile vurgulanmaistir.

Bunun yani sira metinde tekrir (yineleme) sanatina
bagsvurularak duygusal yogunluk ve ana duistincelerin
glclendirilmesi yoluna gidilmistir. “..ITucemo npurecnu
Bacunuce, 0onzoxoaHHoe, sKenaHHoe nucemo...” (cev.
Vasilisa’yva mektup getirdiler, uzun zamandir bekledigi,
diledigi mektubu...”) Orneginde gortlebilecegi Uzere
mektubun uzun zamandir beklendiginin, kahramanin bu
mektubu almay: dilediginin tekrarlanmas: bu mektubun
onun icin ne denli 6nemli oldugunu ifade etmektedir.
“ITamolii 200 nrobsimes. Iymra au! Ilamelii 200!..” (cev.
“Birbirlerine bes yildir asiklar. Saka degil ya! Bes yil!)
o6rneginde ise tekrarlar ile slirenin uzunluguna dikkat
cekilmistir. “Baca pewuna AmepuxkaHuya usbezams, a
JKUSHb pewuna — mecHee ux ceecmu” (cev. Vasya
Amerikalidan ka¢gmaya karar verdi, hayat ise onlar1 daha
sik1 baglarla baglamaya karar verdi) o6rneginde ise
“pewuna” (cev. karar verdi) kelimesinin tekrarlanmasi ile
Vasilisa’nin niyeti ile kaderin ona getirdikleri arasindaki
tezatlik vurgulanmaistir.

Tedric (derecelendirme) sanati da yazarin anlatim
gliciinil artirmak ve anlatilan1 detaylandirmak adina
kullandigini  yontemlerden biri olarak karsimiza
cikmaktadir. “a eme U IIpepeKaHUs, CCOPBHI,
HenmoBoabcTBa” (cev. “Bir de cekismeler, tartismalar,
memnuniyetsizlikler...”) 6rneginde gorulebilecegi tzere
catismalarin adim adim sertlestigini, basit ¢cekismelerden
derin memnuniyetsizliklere varacak boyutlara ulastig
gozler 6nline serilmistir. “Bcé o0Ha da ooHa. Beé 3abomeut,
bopvba, HenpusmHocmu...” Orneginde ise karakterin
karmasikliginin ve c¢ok yonluliglintn vurgulandigini,
kisisel sorunlardan daha buytk toplumsal konulara
kadar bir¢ok alanda hissettigi yalnizligin ve yorgunlugun
ifade edildigini sdylemek mtmkutndtr.

Tedricin yani sira daha 6nce de bahsedildigi tizere
mubalaga siklikla basvurulan s6z
sanatlarindan biridir. Yazarin bu s6z sanatini duygusal
etkiyi artirmak ve kahramanlarin heyecanlarinin
yogunlugunu yansitmak adina kullandigini séylemek
mumkiindtr. Ornek vermek gerekirse “U He ysudum ux
boswwe Bacunuca Hukozda, Hukozda...” (cev. “Vasilisa
onlar1 bir daha asla ama asla gormeyecek”) ifadesi
gecmisin bir daha asla yeniden yasanilamayacagina,
keskin bir bitise isaret etmektedir. “Ilponnaxana Bacs
acto Houw” (cev. “Vasya buitlin gece agladi”) cimlesinde ise
kahramanin yasadigl tizintiintin onun Uzerindeki etkisi
ve ne denli aci cektigi vurgulanmistir. Orneklerden
hareketle muibalaga sanatinin kahramanin hislerinin
daha derinden anlasilmasi i¢in bir arac¢ oldugu sonucuna
varmak mUmkindur.

sanati eserde

Metinde kullanilan bigembilimsel yéntemlerden bir
digeri asindetondur (baglacsizlik). Bu yoéntem, okur
lizerindeki duygusal etkiyi artirmak, giiclendirmek icin

15/2

2024
basvurulan yontemlerdendir. “Ha3momanacy,
3amyuunack, Cusl HA padocmb U He xeamuno...” (cev.

“Yorgun dtismustli, act cekiyordu, neseye ise glcu
kalmamisti”) clmlesinde bagla¢ kullanimina yer
verilmeyerek kahramanin i¢cinde bulundugu durumun ve
hislerinin stirekliligi vurgulanmistir. Bu teknik ifadelere
dinamizm ve glc¢ katarak anlatimin daha yogun ve
heyecanli olmasina olanak saglamaistir.

Metinde devrik ctimleler de 6nemli bir islevi yerine
getirmis, okurun odagini dis faktérlerden kahramanlarin
i¢c dlinyalarina ve tepkilerine cekmek icin kullanilmistir.
Ornegin, “He o6padosanace Bacunuca nobede” (cev.
“Sevinmemisti zafere Vasilisa”) climlesi devrik bir
ctimledir. Diiz dizilime uygun olan ézne + yiiklem + nesne
dizilimi yerine ytiklem + 06zne + nesne dizilimi
kullanilmistir. Bdylelikle s6z dizimi kurallarinin disina
cikilarak  Vasilisa’'nin  zafer karsisindaki duygu
durumuna dikkat ¢ekildigini, odagin zaferin kendisinden
uzaklastirildigini séylemek mumktndir. Bu, okurun
kahramanin i¢ diunyasmna daha yakindan sahitlik
etmesine olanak saglamistir.

Metinde 6nemsiz, etkisiz kisileri ifade etmek icin
kullanilan “meakas comka” gibi kaliplasmis sozlere yer
verilmesi anlatimin daha canli ve etkileyici olmasini
saglamakla  birlikte anlattima milli bir nitelik
kazandirmistir. Kaliplasmis soézlerin giinlik konusma
dilinde siklikla kullanilmasindan hareketle metinde bu
ogelere yer verilmesinin metnin dilini ¢ok daha etkileyici
ve yogun kildig1 sdylenebilir.

Metinde sembolizmin de kahramanlarin ic¢
dinyalarini ve hislerini aktarmakta buytk bir énem
tasidigini belirtmek gerekmektedir. “I'ony6ozo0 eecerHezo
Heba ¢ kaybswumucs obnaxamu. Benvimu, HexmHbMU,
marowumu...” (cev. Hareketli bulutlarla kapli masmavi bir
bahar semasi... Beyaz, yumusak, eriyen bulutlar...)
ifadesinde de gortilebilecegi tizere Vasilisa’nin hayalleri ve
umutlari, “3ee30sL 2opsam, nepeausaromest” (Cev. Yildizlar
parliyor, 1sildiyor) ifadesinde ise bulunulan anin 6énemi
vurgulanirken umut ve gtizellik sembolize edilmistir.

Calismamizda yer verilmis olan Orneklerden
hareketle metinde retorik figtirlerin ve s6z sanatlarinin
metnin  anlatimini  gl¢lendirdigini,
etkisini artirdigini ve metne duygusal yogunluk kattigini
s6ylemek mumkindtr. Bu yontemlere basvurulmasi
okurun metnin icine ve kahramanlarin i¢ diinyasina
daha derin bir yolculuk yapmasina olanak saglamakta,
bu sayede kahramanlarin heyecanlar1 ve acilar1 daha
derinden hissedilmektedir. Bunun yani sira bu
tekniklerin kullaniminin kahramanlarin ikili iliskilerine
ve catismalarina dinamizm katarak c¢ok katmanh
kahramanlar yaratilmasini sagladigi bir gercektir. Bu
bicembilimsel yoéntemlerin edebi eserde
etkileyiciligi artirmak amaci ile dil aracglarinin
kullaniminda ne kadar yetenekli oldugunu kanitladigini
da sOylemek mumkundur.

kullanilmasinin

yazarin
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Sozciikbilimsel Analiz

Sozcukbilimsel analiz  esnasinda  “Vasilisa
Maligina” uzun o6ykust bosluklar dahil olmak tizere
9.500-10.000 karakter uzerinden yirmi sekiz boéltime
ayrilarak Laposina ve Lebedeva tarafindan gelistirilen
Textometr isimli proje araciligi ile analiz edildiginde
metinde toplamda 42.497 kelime oldugu tespit edilmistir.
Tarafimizca ayrilmig yirmi sekiz bélim, iki boélim
incelenip iki bélim atlamak kaydiyla incelenmistir. Bu
baglamda toplamda on dort bolim ele alinmis ve ilgili
bolimlerde en sik kullanilan kelimelerin “cepoue” (cev.
kalp), “moeapuws” (cev. yoldas), “myox” (cev. koca, es),
“nrobosv” (cev. sevgi, ask), “napmus/napmutineli” (parti),
“KOMMYHHU3M /

KOMMYHHCT / KOMMYHHUCTHYECKHH / KOMMYHHCTKA / KOMMYH
ucrudecku” (cev. komunizm/komunist/komunistce),
“nrobums” (cev. sevmek) kelimeleri oldugu sonucuna
varilmistir. Bu kelimelerin metnin tamaminda ne siklikla
kullanildig1 tarafimizca degerlendirilmis olup “ceparie”
kelimesinin toplamda 204, “roBapunr’ kelimesinin
toplamda 100, “myx” kelimesinin 83,
kelimesinin 57, “naprusa” ve ondan tlreyen “napTuiineiii”
kelimelerinin toplamda 48, “komMmyHumH3M” ve bu
kelimeden tireyen “kKoMMyHHCT’, “KOMMYHHCTHYECKHI”,
“KOMMYHHCTKA”,  “KOMMyHHCTHYecKH”  Kkelimelerinin
toplamda 46, “aro6uts” fiilinin ise 42 kez kullanildig
sonucuna ulasilmistir.

“AI000BB”

Eserde en fazla kullanilan kelimenin “cepaiie”
(kalp) olmas1 bir tesadif degildir. Kollontay, Marks ve
Engels’in de savundugu tzere ikili iliskilerde en 6nemli
faktértin iki insanin birbirine duydugu ask olmasi,
iligskilerde baska c¢ikarlarin gozetilmemesi gerektigini
savunmustur. Bu baglamda “kalp”, Kollontayin iligki
anlayisinda 6nemli bir rol oynamaktadir. Ancak askin
dramlara sebebiyet verdigini ve kadinlarin benliklerini
kaybetmelerine yol actigini da dtstnen devrimci,
kalbinin istekleri ile kendisi arasinda kalan bir kadinin
kendisini se¢cmesi gerektigini de savunmustur. En sik
kullanilan kelimeler arasinda yer alan “myx” (koca, es),
“Ar000BB” (sevgi, ask) ve “Arobutn” (sevmek) kelimelerin
kullanimini da ayni sebeplerle aciklamak mumktndur.

Metinde sik kullanilan diger kelimelerin Sovyet
dénemine 6zgl ve ilgili déonemde glinltk hayatta sik
kullanilan kelimeler oldugu goézlemlenmektedir. Bunun,
metnin anlasilirhigini artirmanin yani sira yeni yasam
stilinin ve sistemin kadinlar tarafindan benimsenmesi
acisindan o6nemli bir rol oynayabilecegi yorumunu
yapmak mumkundur. Ayni zamanda metinde yoldasligin,
partinin, komunist¢ce yasamanin énemi birden fazla kez
vurgulanmis, boylelikle kadinlarda olmasi beklenen
degisime dikkat ¢ekilmistir.

Metnin analizi esnasinda ele alinan on dort
araciligr ile
sonucunda ortalama kelime uzunlugunun en az 4,6, en
cok 5,2 sembol oldugu goértalmustir (Laposina &
Lebedeva, 2021). Bu dogrultuda incelenen tuim

boélimtn Textometr analiz edilmesi
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boélumlerin sonuclarinin ortalamasi alinarak metindeki
kelimelerin ortalama uzunlugunun 4,9 sembol oldugu
tarafimizca tespit edilmistir. Ruscadaki ortalama kelime
uzunlugunun 5,28 sembol oldugu (Sarov, 2003) g6z
6ntnde bulunduruldugunda kelimelerin ortalamanin
altinda bir uzunluga sahip oldugu goértlmektedir. Bu
ozelligin, egitim seviyesi diistk kadinlar icin okuma
kolaylig1 saglayan, bununla birlikte metni konusma
diline yaklastiran ve okumayi hizlandiran bir faktor
oldugunu soéylemek mumktundur. Metindeki kelime
haznesinin genisligi, dolayisiyla sézctik yogunlugu analiz
edildiginde ise incelenen bélimlerdeki kelime haznesinin
degerlendirmesinin 5/10 ile 6/10 arasinda seyrettigi
gortilmustir. Sonuclarin ortalamas: alindiginda ise
kelime haznesinin 5,7/10 seklinde degerlendirilecegi
sonucuna varilmigtir.

Laposina ve Lebedeva, metinlerdeki kelime
cesitliliginin yalnizca bir kez kullanilan kelimelerin diger
kelimelere oranlanmas: ile belirlendigini ve 0 ile 1
arasinda bir degerle gosterildigini ifade etmistir. “Vasilisa
Maligina”‘daki kelime cesitliligi degerlendirildiginde ise
incelenen bolimlerden Textometr aracilig: ile edinilmis
sonuglarin 0,33 ile 0,49 arasinda seyrettigi gérilmustir
(Laposina & Lebedeva, 2021). On doért boélimden
edinilmis sonucglarin ortalamas: alindiginda ise 0,4
oraninda bir cesitlilik oldugu sonucuna varilmistir. Bu
baglamda metinde kullanilan kelimelerin siklikla
tekrarlandigini, yeni kelime kullanimindan kag¢inildigini
s6ylemek mtmkindtr.

Bunun yani sira metindeki kelimelerin zorluk
derecesi de analiz edilmistir. Bu baglamda Textometr
araciligi ile incelenen boltimlere dair sonuclarin 5/10 ile
6/10 arasinda seyrettigi goralmustur (Laposina &
Lebedeva, 2021). Ilgili béliimlerden edinilen sonuglarin
ortalamas1 alindiginda ise ilgili béltimlerdeki kelimelerin
zorluk derecesinin 5,5/10 oldugu sonucuna varilmistir.
Ancak burada ilgili degerlendirmenin gUinUmuz
Ruscasina gore yapildigr faktértinti atlamamak gerektigi
kanisindayiz. Zira gintimuz Ruscasinda herkesce
bilinen, sik kullanilan kelimeler ile metnin kaleme
alindig1 dénemde bu nitelikleri tasiyan kelimeler arasinda
buytuk bir fark oldugunu soéylemek muUmktndur.
Dolayisiyla ilgili dénemde =zorluk derecesine iliskin
degerlendirmenin ¢ok daha dusuk olabilecegi faktort goz
6ntinde bulundurulmaldir.

Analiz sonuclarn degerlendirilip ilgili eserin hedef
kitlesinin yetiskinler oldugu g0z 6ntinde
bulunduruldugunda kelime haznesinin c¢ok genis
olmamasinin, kelime seciminin c¢ok zor kelimelerden
yana kullanilmamasinin ve yeni kelime kullanimindan
kacinilarak belli basli kelimelerin sik kullanilmasinin
sebebinin kadinlarin egitim seviyesinin dustk olmasi,
dolayisiyla gunlik hayatta duyduklari kelimelerden
olusan bir eserin onlar i¢cin daha anlasilir bir nitelik
tasiyacaginin  duéstntlmesi  oldugunu  savunmak
mumktndur. Zira eserde Vasilisa’nin Tolstoy okudugu
ozellikle belirtilmis, siyasi hayata yaptigi okumalar
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sonucunda atildigi vurgulanmistir. Bu baglamda
eserdeki kelime tercihinin kahramanin niteliklerinden
ziyade okurlarin niteliklerine gére belirlendigi yorumunu

yapilabilir.
Sozdizimsel Analiz

Sézdizimsel analiz sirasinda Textometr araciligi ile
“Vasilisa Maligina” isimli eserde toplam 7.523 ctimle
oldugu tespit edilmistir. Ardindan ele alinan on dort
bolumdeki ctimle uzunlugu incelenmis olup ctimlelerin
icerdigi kelime sayisinin minimum 4,9 ile maksimum 6,5
kelime oldugu goérulmustir (Laposina & Lebedeva, 2021).
Bu sonuclarin ortalamasi alindiginda ise bu béltimlerdeki
cumlelerin ortalama 5,6 kelimeden olustugu sonucuna
varilmistir. Rusca edebi metinlerdeki cimlelerin ortalama
10,38 kelimeden olustugu (Sarov, 2003) g6z oniunde
bulunduruldugunda ctimlelerin kisa olusunun okumay1
ve anlamay1 kolaylastirmaya yonelik yapilmis bir tercih
oldugu yorumunu yapmak mimktindir. Bunun yani sira
Ruscada konusma stiline 6zgli ctimlelerin 5-9 kelime
aras1 uzunluga sahip oldugu bilinmektedir (Razgovorniy
stil’, erisim tarihi: 21 Aralik 2023). Bu baglamda eserin
konusma biceminde yazildigini séylemek mtimkindur.

Bununla birlikte ele alinan on dért bélimde yer
alan cumlelerin yapis:1 tarafimizca incelenmis olup
metinde basit ctimle kullaniminin oldukca yaygin oldugu
gozlemlenmistir. Bu baglamda en az 227, en ¢ok 315
climleden olusan boélumler incelendiginde basit ctimle
kullanim oraninin %69,40 oldugu sonucuna varilmaistir.

Sozdizimsel baglamda eserin bir diger 6zellgi “tek
ana 6geli ctimlelerin” yogun kullanimi ve cesitligidir.
Metinde hem nominal ctmlelere (Rus.
npenaoxenwue), Ornegin: “XyodeHbkas, xyodocouHas,
6neoHas, munuuHoe ‘Oums zopooa’”; “KommyHucmra.”
“NpsinHoll manvuuwral”; “loxour, eemep.”; “Zpye moii!
Toeapuw, moti, Bacs.”; “Ilonycmaror.”; “Cobop.”; hem
belirli-sahisli ctimlelere (Rus.
npenaoxeHmue), 6rnegin: “Uny.”; “Hy, Hy, He cepaucsh!”;
“Bo3HeHaBHIeAa BOMHY c mepBoro aHd.”; “He Tpouste!”;
“Mo yTpa HHYEro OOCTOBEPHOTO He CcKaXKelb.”; hem
belirsiz-sahisli ctimlelere (Rus. Heompemea€HHO-AHYHOE

Ha3bIBHOE

OHpeﬂeAéHHO-AI/I‘IHOC

npenasoxkeHue), ornegin: “Hacuer pacnmopgaokoB CHOPHUTH
craau.”; “IIBa pasa goM oTHHMaAu.”; “3aBecuan OKHA.”;

“Yaamuam mHIMAeHT.”; “C yTpa 3acemaan.”; “Coopuawu,
Kpudaau...”; “A Kpyrom ryaar, HanupatoT...”; “He Tak Tebsa
noHdaau...”; “A Ha 3acemanuu ee xayr.”; ‘Ko wHe

”

npuaupartecsa crasu.”; hem sahissiz climlelere (Rus.
GesanuHOe IIpenaoxkeHuMe), Ornegin: “A y Bacu mak Ha
cepoue xopouwio cmano.”; “IlaxHem cepbe3tHbim.”; “I' po3Ho
cmano e s3ane.”; “U cmano edpyz YyromHoO U He 00UHOKO™;
“BcnomuHaemest.”; “B 0dome 80pyz muxo-muxo cmano...”; B
Opyeux womHamax memHo.”; “Kax oOueHo xopowo!”;
“Xopowo 6bL10” hem genel-sahisli ctimlelere (Rus.
0600IIEHHO-AMYHOE TIpenAOKeHue): “Kak eope makoe
opyzomy nogedaewn.”; “Yucmomy cobnodams He
npuyuuwe...”; “C makumu 21a3ami MUMO UYsK0oz20 20psi He
npoticews”; “Tenepb yok He chacews!”; “Amo ckaxewn?”;
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“Tozo, umo 6bLn0, - He gepHewd”; “Tym He 3abydewsn...”;
“Cnosamu ee He npoilimews”;, “Hy, uro nodenaewn!”
rastlamak mimkundur.

Sozdizimsel analiz sonuclari dogrultusunda
Aleksandra Kollontay’in “Vasilisa Maligina” adli eserinde
basit ctimle yapisinin hakim oldugu tespit edilmistir. Bu
ctimlelerin cogunlukla tek ana o6geden olusmasi ve
genellikle ortalama cimle uzunlugundan daha kisa
olmas: dikkat c¢ekicidir. Bu so6zdizimsel yap: tercihinin
temel nedeninin, hedef kitlenin egitim seviyesinin distk
olmasi ve dolayisiyla metnin daha kolay anlasilabilir
olmasini saglamak oldugunu savunmak muUmktndur.
Bu tercih, metnin daha genis bir okur kitlesine
ulasmasini kolaylastirmis ve eserin anlasilabilirligini
artirmistir. Ayrica bu dil yapisi, hikayenin temposunu
artirarak okuyucunun ilgisini strekli canli tutmaya
yardimct olmustur. Bu tlr bir sdzdizimsel yaklasim,
eserin anlasilabilirligini ve etkisini o6nemli 6l¢tide
etkilemistir.

Calismamizda yapilmis olan bicembilimsel,
sozciikbilimsel ve s6zdizimsel analizin eserin hedef kitlesi
ile dogrudan baglantili oldugu kanisindayiz. Bunun yani
sira eserdeki “yeni kadin” portresinin de incelenmesinin
eserin hedef kitlesi, dilbilimsel ozellikleri, konusu ve
yazilis amaci arasindaki iliskiyi = vurgulayacag:
gortisindeyiz. Bu baglamda calismamizin bir sonraki
boélimiinde Kollontay’n “yeni kadin” gértislerinin esere
yansimasi Uzerinde durulacaktir.

“Vasilisa Maligina”da “Yeni Kadin”

“Vasilisa Maligina”, Vasilisa’nin tanitilmasi ile
baslamaktadir. Vasilisa 28 yasinda, orgutlt, sehir
yasaminin etkisi ile sagliksiz gértinen isci bir kadindir.
Tolstoy okuyan, savas basladiginda ciddi bir tartisma ve
degerlendirme stirecinin ardindan Bolsevik olan Vasilisa,
toplumcudur ve atdlyedeki savas karsit1 tek kadin olmasi
sebebiyle diger kadinlarin tepkisini cekmis, is yerinde de
sevilmeyen bir figlir haline gelmistir. Devrim sUrecinde
“btiytik hedef’ ugruna mucadele eden ve dusUtncelerini
atesli bir sekilde savunan Vasilisa, is¢i meclisine delege
olarak secilmis, Kerenski déneminde sehir Dumasina
adaylhigini  koymus, atolyedeki  oOrgtcu
kadinlarin saygisini kazanmistir (Kollontay, 1996, s. 23-
24). Vasya’nin mucadeleci ruhu ve cevresindeki diger
kadinlarin aksine politik bir karaktere sahip olmasi,
dustncelerini 6zglrce savunabilmesi kadinin bagimsiz
bir karakter edinebilmesi agisindan buytk bir énem
tasimakta ve ornek teskil etmektedir:

ardindan

Vasilisa 1918 yilinda ¢ok
mucadeleciydi. Ne istedigini biliyordu ve
hep bdyle kaldi. Digerleri son yillarda
biraz gevsemis, geride kalmis ve evde
oturmaya baslamislardi. Ama Vasilisa
hep calisiyordu. Hep mucadele ediyor,
hep “orgltleyecek” bir seyler buluyor,
ugruna caba harcadigi bir hedef hic
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eksik olmuyordu: Hi¢ yorulmuyordu
(Kollontay, 1996, s. 25).

Kollontay, tim yasami boyunca kadinlarin partiye
kazandirilmasi, siyasette aktif rol almasi icin miicadele
eden bir devrimci olarak ideal oldugunu savundugu
kadin portresini bu ctumleler ile Vasilisa tzerinden
tanimlamistir. Vasya, zaman zaman yaptiklarinin bosuna
oldugu dustncesine kapilsa da serbest birlik icinde
oldugu Vladimir’in is yerinde yasadig: sorunlar sebebiyle
kurulus sutrecinde buyuk emek verdigi ve yonettigi
komtin evini birakarak onun yanina giderken tim
yoldaslarinin onu yolcu etmesi ve cocuklarin ona kagittan
yaptiklar1 cicekleri vermesi karsisindaki dutstnceleri

devrim  slrecinin temel motivasyonunu ortaya
koymustur: “Ve birden Vasilisa gtictinii ve saglhigint bosu
bosuna harcamadigiuin  farkina vardi.  Tohumlar

biiytimiistii, sonunda mutlaka filiz verecekti” (Kollontay,
1996, s. 34). Bu “filizler” icin kimi fedakarliklar yapilmasi
gerektigini siklikla vurgulayan Kollontay, Vasya’nin ailesi
ile de gortismedigini anlatirken annesinin Bolseviklere
katilmasina saygt duymadigini, dolayisiyla Vasya’nin
evden tasindigini, akrabalifin bir énemi olmadigini,
Vasya icin 6nemli olan tek seyin Bolseviklerin zaferi
oldugunu belirtmistir (Kollontay, 1996, s. 36). Bu
noktada Kollontay’in “sosyalist toplumun insasini” her
seyin o6ntnde tuttugu bir kez daha anlasilmaktadir.
Bununla beraber eserde Vasya’nin babasindan hi¢ s6z
edilmemistir. Burcu Askin, bu konu ile ilgili Vasya’nin
babasini tanimadigl cikarimini yapmanin mumkin
oldugunu belirtmis ve onun komunizmin zaferini her
seyin tizerinde tutmasinin, komuin evinde kendi benligini
bulmasinin ve Vladimir ile olan iliskisinde kendisini zayif
hissetmesinin bilincaltindan aile kavramindan uzak
olmasi ile acgiklanabilecegini ifade etmistir (Askin, 2019,
s. 208). Vasya’nin ailesi ile iligkisi analiz edildiginde
eserde ailenin kadini kisitlayan yapisina ve aile icinde
kurulan duygusal baglarin bireyleri nihai hedeflerinden
alikoymasina yo6nelik bir tepki ve elestiri oldugu
yorumunu yapmak mumkiin hale gelmektedir. Vasya’nin
komunist toplumda aile kavramindan tamamen uzak
oldugunu séylemek zor olmakla birlikte, bu donemde aile
kavraminin gintmutiz toplumundakinden farkli bir
anlam tasidigr belirtilmelidir. Do6nemin ideolojisi
cercevesinde, aile kavraminin yerini daha genis bir
kolektif anlayis1 almis ve cekirdek ailenin 6nemi buyuk
Olctide azalmistir. Bu baglamda Vasya’nin ailesi ile olan
iliskisini, donemin sosyal ve ideolojik yapisinin bir
yansimasi olarak ele almak ve bu iliskinin, bireyin toplum
icindeki rolti ve kolektif degerlerle olan etkilesimi
hakkinda bilgiler  verdigini
mumkiandtr. Bu perspektiften bakildiginda, Vasyanin
aile ile iligkisi, kisisel hedefler ve toplumsal beklentiler
arasindaki catismayi ve dénemin toplumsal yapisinin
bireysel yasamlar tizerindeki etkisini géstermektedir.

onemli savunmak

Vasya, bir devrimci olmasinin yani sira ayni
zamanda bir sevgilidir. Devrim yillarinda tanisip asik
oldugu Vladimir ile serbest birlik icerisindedir, resmi
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nikahlar1 yoktur ancak devlet tarafindan resmi nikah
sart1i konulmadigindan Vladimir’den “kocas1” olarak
bahsetmektedir. Vasya ile Vladimir tulkenin farkl
koselerinde calistigi icin aylardir ayri yasamaktadir.
Kitapta Vasyanin bunu herhangi bir sekilde itiraz
etmeden kabul ettigi goriilmektedir. Zira énce I¢ Savas,
ardindan “iktisadi cephe” sebebiyle tiim parti Uyeleri
harekete gecirilmistir. Kitapta ifade edildigi tizere Vasya
“Devrim c¢ocuk oyunu degildi, herkesin fedakarlikta
bulunmast gerekiyordu” diye dustnmektedir (Kollontay,
1996, s. 25). Bu noktada Aleksandra Kollontay’in siklikla
vurguladigi “iliskide ortak c¢ikarlar” ve kisilerin
birbirlerinin kisisel alanina, hedeflerine saygi duymasi
vurgusu yapimstir. iliskinin ikinci plana atilmasi ve
onceligin toplumsal c¢ikarlara verilmesi gerekliligi 6ne
cikmastir.

Calismamizda daha o6nce de ifade edildigi tizere
Kollontay, duygusal iliskilere degil, duygusal iliskilerin
insanlarin bagimsizligini ellerinden almasina ve taraflar:
birbirlerine bagimli hale getirmesine kars: cikmistir.
Vasilisa da ¢ok yogun calisan, sosyalist toplumun insasi
islerine oOncelik veren bir kadin olmasina ragmen
duygusal yoénunt kaybetmemis, odasinda yalniz
kaldiginda ve komuin evini kurma strecinde yasadigl
zorluklarda kendisini sevip kaygilarini paylasacak birine
ihtiya¢c duymaktadir ancak hissettigi bu yogun huzin
sebebiyle kendisiyle bir catisma icerisine girmistir zira
“her sey halk icin, her sey devrimin zaferi icin”dir, sevdigi
bir isi varken, yoldaslari ona saygi duyarken, sevdigi
adam ile ayni tarafta mtcadele verirken yasadigl
zorluklar ya da yalnizlik hissi dolayisiyla sikayet
etmemesi gerektigini distinmektedir (Kollontay, 1996, s.
26). Vasya, Vladimir’i sevmektedir ancak hayatta daha
onemli hedefleri vardir, dolayisiyla Vladimir'den ayr1
olmak ve onu Ozlemek, kimi zaman yalniz hissetmek
hayatini belli bir 6lctide etkilemektedir. Zira Vasya
komtin evi ve diger Sovyet islerinin yogunlugundan
Vladimir’i dtisinmek ve o6zlemek icin yeterince zaman
bulamamaktadir. Dahas1 Vasya ve Vladimir birbirlerini
engellememek, dikkatlerini dagitmamak adina ayr1
yasamaktadir (Kollontay, 1996, s. 31). Bu noktada
Kollontay taraflarin birbirlerine alan tanimasinin
gerekliligine bir kez daha vurgu yaparken Sovyet
Rusya’da yeni toplumun olusturulmasinda kadinlarin
lizerine disen sorumlulugun fazlaligina ve kadinlarin bu
yerine dikkat cekmistir. Vasya ve
Vladimir’in iliski dinamigindeki bir diger 6nemli mesaj
Vasya’nin komiin evde yasadigl sorunlar ve iftiraya
ugramaslt sebebiyle Vladimiri yanina cagirmasi ancak
Vladimir’in islerinin yogunlugu sebebiyle Vasya’ya destek
olmak icin gelmemesidir (Kollontay, 1996, s. 28). Vasya
bu konu sebebiyle sorun cikarmamis, bunun normal
oldugunu dustnmustir. Bu noktada bir kez daha
iliskinin taraflar1 toplumdan ve toplum c¢ikarlarindan
soyutlamamasi gerektigi vurgulanmaistir.

mucadeledeki
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Vasya, Vladimir’in hayatini yonlendiren
kisilerdendir. Bu baglamda Vasya’nin iliskideki dominant
olan taraf oldugunu séylemek mimkundiir. Vasya’nin, I¢
Savas déneminde Vladimir’in partiye tiye olduktan sonra
savasa gitmesi konusunda diretmesi ve Vladimir’in buna
basta direnmesine ragmen sonunda partiye Uiye olmasi,
Vladimir’in isi dolayisiyla parti uyeleriyle yasadigi
sorunlari ¢é6zmek adina Vasya’nin inisiyatif almasi, kitap
boyunca bu konuda yetkililerle muhatap olan tarafin
Vasya olmasi, Vladimir’in parti dUyeleri ile olan
iliskilerinde Vasya’nin bir koépri goérevi goérmesi
iligkilerinin glic dengesini goézler 6ntine sermektedir.
Bununla beraber Vladimir yeni girisecegi islerde
Vasya’dan akil istemekte, isi ile ilgili yeni bir thztk
hazirlandiginda Vasya’nin ilgili tiztgl incelemesini ve
lUzerine distinmesini talep etmektedir (Kollontay, 1996,
s. 111). Kitap boyunca Vladimir’in Vasya’nin gliciinden,
politik kisiliginden, parti ve toplumdaki konumundan
faydalandigini, bununla beraber ona iliski
sorumluluklart disinda sorumluluklar yutkleyerek ona
akil hocaligi ve bir yandan da annelik yaptirdigini
gozlemlemek muUmktndir. Yasemin Gursoy’'un da
belirttigi tzere yakinlasmalari da Vasya Vladimir’e
Sovyet’te yasadig: sorunla ilgili arka cikarken olmustur.
Vladimir’e bir anne sefkati ve merhameti ile yaklasan
Vasya, iliskileri boyunca Vladimir’e destek olmak
durumunda kalmistir (Gtrsoy, 2019, s. 413). Bu acidan
Vasya’nin Kollontay’in idealindeki iliskiyi yasamadig: su
goclrmez bir gergektir. Zira Vasya yalnizca topluma karsi
olan sorumluluklarini ve bireysel c¢ikarlarini degil
dogrudan Vladimir’in bireysel ¢ikarlarini da korumak ve
savunmak durumunda kalmistir. Iliskinin sorumluluk
dagiliminda bir dengesizlik ve esitsizlik s6z konusudur.
Vasya komtin evinden ve sorumluluklarindan feragat
ederek Vladimir’in yanina gittiginde Vladimir’in isleri
dolayisiyla Vasya’nin onun icin zaman bulamayacagini
distindtgint dile getirmesi de Vladimirin Vasya'ya
kars: talepkarhigini gozler 6ntinde sermistir (Kollontay,
1996, s. 56). Gursoy'un da belirttigi tizere ytzyillardir
kadin-erkek iligkilerinin degismeyen dinamigi olan
“kadinin erkegi, evini cekip cevirmesi; yuvay: disi kusun
yapmas1” gibi kabuller Vasya ve Vladimir’in iligkisinde
varhgini strdiardigt gortlmektedir (Gursoy, 2019, s.
413). Zira Vasya kendisinden destek isteyerek Vladimir’i
yanina cagirdiginda Vladimir isleri dolayisiyla zaman
bulamadigi icin Vasya’nin yanina gidememistir. Bu
noktada kadin erkek iligkilerindeki sorunlarin hala
cozime kavusmadigl dikkat cekmektedir. Vasya, kendi
hayatinda onceliklerini belirlemek icin gayret eden ve
parti odakli yasayan bir kadin olsa da hayatindaki
adamin ondan beklentisi gecmisteki iliski anlayisini
yansitmaktadir.

Kollontay’in  dustinceleri  sebebiyle  o6zellikle
deginildigi savunulabilecek olan bekaret konusu kitapta
ilk kez Vladimirin Vasya'ya Amerika’daki burjuva ve
bakimli kadinlardan bahsettigi boélimde glindeme
gelmistir. Vladimir, “kalbini temiz, masum bir gen¢ kiza”
sakladigini ifade ettiginde daha o6nce bagkalariyla
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iligkileri olmus olan Vasya, bu duruma icerlemistir zira
kendisini “temiz” olarak gérmemekte ve temizligi bekaret
ile oOzdeslestirmektedir (Kollontay, 1996, s. 46). Bu
konuyu Vladimir ile yakinlastiklarinda giindeme getiren
Vasya, Vladimir’in “senin ruhun temiz, senden daha temiz
bir insan yoktur” karsiligini almistir (Kollontay, 1996, s.
50). Vladimir ile Vasya arasindaki bu diyalog ve Vasya’nin
endiseleri, “mutlulugunun tuzla buz olacagina” dair
korkusu Vasya’nin cinselligi belli bir kaliba girmeden
yasamasina ragmen kadinlara dayatilan toplumsal
rollerden psikolojik olarak siyrilamadigini, kadinin
bekaretine anlam yukleyen toplum duizeni igerisinde
cinsel 6zgurltiginu elde ettigi icin “degerinin dusttigune”
dair bir kabulintin oldugunu ve cinsellik yasamay1
“temiz olmamak” olarak nitelendirdigini géstermektedir.
Kollontay’in bu konuyu bu sekilde ele almasinin tesadufi
oldugunu soylemek glicttir. Zira bu, o donemde yasayan
cogu kadinin yasayabilecegi bir ikilemdir, kadinlarin
yuzyillarca stren toplumsal kabullerden siyrilmasi
birka¢c yil icerisinde mumkin olmamistir. Bununla
birlikte erkeklerin kadinin bekaretine 6nem atfeden
dtistince yapilarinin hizli bir sekilde degisim gostermesi
de oldukca glicttir. GlUrsoy’un da belirttigi tizere basta bir
anarsist olan Vladimir’in bu sézleri onun hala varhigini
strdtiren ataerkil diistince yapisinin kanitidir (Gursoy,
2019, s. 413). Kollontay, cift arasindaki diyalogda bu
meseleyi glindeme getirerek bir yandan déneminin
kadinlar ile empati yapabildigini gésterirken bir yanda
da “temizligin” bekaret tizerinden tanimlanmasina bir kez
daha kars1 citkmistir.

Vladimir ile Vasya arasindaki ilk kirilma noktasi
Vladimir cephedeyken komitede onun hakkinda dava
acildiginda Vasya’nin Vladimir’in yanina, karargaha
gitmesi ve onu bir hemsire ile gérmesi olmustur. Vladimir
basta hemsirenin kim oldugu ile ilgili yalan sodylerken
ardindan durumu kabul etmis ve kendisini “genc¢ ve uzun
zamandwr yalniz olmast ve kadinlanin da onun etrafinda
olmast” sebebiyle sadece bir hata yaptigi yo6ninde
savunmustur. Vasya, durumu kabullenmekte gtcluk
cekse de Vladimirin bulundugu durum sebebiyle
anlayislh davranmis, sorusturma sonuclanip Vladimir
tutuklaninca “bireysel acilarini” geride birakarak
Vladimir’in sorunlarina odaklanmistir (Kollontay, 1996,
s. 53-58). Eserin bu béliiminde Vasya’nin kendisi ile bir
mucadele icerisinde oldugunu soéylemek mumkundur.
Zira Kollontay'n “kadinin kiskanclik duygusu ile
mucadele etmesi”, “erkegin 6zgurltigline saygi duymast”
duistinceleri ile geleneksel tek esli dtistince yapisi
arasinda ciddi bir savas s6z konusudur. Bununla birlikte
Vladimir’in ciddi bir tehdit altinda olmasi ve Kollontay’in
ideal olarak nitelendirdigi “sevgi-yoldaslk” iliskisinin
gerektirdigi tizere Vasya’nin Vladimir’in ona yaptiklarini
bulundugu durum dolayisiyla ikinci plana atmasi
hedeflenen iliski yapisini ortaya koymaktadir:

Onun bir kadin olarak
incinmesinin, yaralanmasinin ne 6énemi
vardi? Vladimir’e, sevdigine, so6zde
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arkadaslarinin reva gordigli neydi?
Hay1ir onun baskalarini 6pmesi degil, asil
act olan devrimin bile gercegi, adaleti
getirmemesiydi (Kollontay, 1996, s. 58).

Ancak Vladimir’in tutuklandiktan sonra Vasya'ya
yolladigi not, kadin-erkek iliskilerinin problemli yapisinin
hentiz ortadan kalkmadigina bir baska o6rnektir, zira
Vladimir Vasya’nin kendisini affetmesini isterken onu
“gecmisinden dolayt hi¢ ayiplamadigini” dile getirmistir.
Vasya da bu konuda Vladimir’e hak vermis ve Vladimir’in
degimi ile “yosmalar” kendilerini onun kollarina attiginda
bir rahip gibi davranamayacagini, erkeklerin hepsinin
boyle oldugunu dustnmustiar (Kollontay, 1996, s. 59).
Bu konuda Vasyanin geleneksel ataerkil duistince
yapisindan tam olarak siyrilmamis bir kadin oldugunu,
erkegin aldatmasmin olaganlastinldigini  séylemek
mumkindtr. Ancak Gursoy'un da tlzerinde durdugu
lizere dikkat cekilmek istenen bir diger mesele kadina ve
erkege bakis acisindaki ucurumdur. Erkek evliyken dahi
istedigi kisi ile birlikte olabilmekte ancak kadin bekarken

yasadigr iliskilerin yuktnd tasimak durumunda
kalmakta, eski iliskilerinin “lekesinden”
kurtulamamaktadir (Gursoy, 2019, s. 414). Bu,

yaratilmaya calisilan toplumda ge¢mis kabullerin hala rol
oynadigini géstermektedir. Ancak Vladimir ve Vasya bu
olay etkisini yitirdiginde hemsireden hic¢ s6z etmemisler,
Vasya Vladimir i¢in hemsirenin “i¢ilmis ve unutulmus bir
bardak ickiden” farkli olmadigini anlamistir (Kollontay,
1996, s. 62). Hemsirenin “i¢ilmis ve unutulmus bir
bardak ickiden” farkli olmadiginin ifade edilmesi George
Sand’in “bir bardak su” teorisine (Dusenko, 2007) bir
gonderme iken Kollontay’in “Kanatsiz Eros’unun” da
daha net anlasilmasina olanak saglamaktadir. Aldatilan
Vasya’nin bunu bir dram haline getirmemesi de yine
dikkat cekmektedir.

Vasya’nin gecmisi tizerine diistinceleri, 6zellikle esi
Vladimir ile olan iliskisine odaklanmaktadir. Vladimir’in
cephede yaralanip Vasya’nin yanina geldigi bir dénemi
hatirlamasi, evdeki ve isteki sorumluluklari arasindaki
boluinmusliglini ve bunun yarattigi stresi ortaya
koymaktadir. Vladimir’in evde olmamasini tercih eden ve
islerine odaklanan Vasya, klasik aile yapisinin disinda bir
konumda yer almaktadir.

Vladimir’i yolculadiktan sonra,
Vasya tekrar aceleyle kongreye dondu.
Birlikteyken ne kadar iyi olsa da insan
tek basina daha 6zgtr, diye distndui.
Sevgili orada oldugu stirece dustinceler
boéluntyor ve is ilerlemiyordu. Simdi
kendini timuyle ise adayabilirdi. Is ve
huzur. Kocas: yanindayken yeterince
uyuyamiyordu bile (Kollontay, 1996, s.
72).

Vladimir’in Vasya’nin isine saygi géstermeyisi, bir
cocuklarinin sikayetleri,
yemekler hakkindaki yakinmalari ve aile icindeki

olmamasi konusundaki
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beklentileri, eserde kadinlarin tzerindeki ikinci vardiya
baskisini ve ev ic¢i rollerin sabit ve degismez yapisini
ortaya koymustur. Kollontay, bu anlatimlarla, devlet
tarafindan kadinlara verilen haklarin 6zel yasamda tam
olarak yerlesmedigini vurgulamistir. Kongre sirasinda
Vladimir ile Vasya arasindaki siyasi tartismalar ve fikir
aligverisleri, iliskilerini yeniden canlandirmis ve ortak
cikarlarin o6nemini goéstermistir. Ancak Vladimir’in
sehirden ayrilmasindan sonra Vasya’nin rahatlamasi ve
isine daha fazla odaklanabilmesi, iliskilerindeki
dengesizligi ortaya  koymustur. Bu  baglamda,
Kollontay’in eserindeki iliskiler, sadece sevgililikten 6te,
ortak mucadele ve yoldashk tzerine kurulu bir bagin
6nemini vurgulamaktadir.

Vasyanin durumu, Aleksandra Kollontayin
elestirdigi kadinin kariyer ve ask arasinda secim yapma
zorunluluguna dair temalardan birini yansitmaktadir.
Hem isinde hem de evinde tam verim saglayamayan
Vasya, bu sorumluluklarin baskisi altinda kalmis ve
Vladimir’in bu konudaki sikayetleri ona vicdan azabi
yasatmistir. Bu nedenle Vasya, Vladimirin ayriligini,
kendi potansiyelini gerceklestirebilme ve isinde daha
verimli olabilme firsati olarak gdrmustur.

Vasya’nin Vladimir’i ziyaret ettiginde karsilastigi
Vladimir, hizmetcilere sahip, burjuvalasmis ve tam
anlamiyla bir “mudar” haline gelmistir. Vasya,
Vladimir’in  kiyafeti  sebebiyle yaptigi  acimasiz
elestirilerden ve evlerine gelen kadinla kurdugu samimi
iliskiden rahatsiz olmus, bu durum ona Vladimir’in
degistigini distindirmusttr (Kollontay, 1996, s. 75-87).
Hikaye boyunca Vasya’nin, Vladimir’den komunist
ideallerle uyumlu bir yasam stirmesini bekledigi, ltiks bir
yasam veya sosyal aktivitelerle dolu gtinler talep etmedigi
gorulmektedir. Vasya’'nin arzuladigi, esitlik¢i bir diinya
dtizenidir ve bu noktada politik mticadeleye Vladimir’den
daha bagl oldugu géze carpmaktadir.

Vasya, Vladimir’in yaninda kaldig stire boyunca
bir ev hanimi gibi yasamanin verdigi sikintiy1 hissetmis
ve Vladimirin musrif yasam tarz ile komunist ideallere
uymamasindan rahatsiz olmustur. Kollontay’in eserinde,
iliski icerisinde bireyin kendini kaybetmesine yonelik
elestirilerine paralel olarak, Vasyanin bu durumdan
duydugu rahatsizlik ve kendini isine adamasi 6n plana
cikmaktadir. Vladimir’in yaninda gecirdigi stire boyunca
kendini fazlalik gibi hisseden Vasya, parti komitesine
déndugiunde is hayatinda daha mutlu ve topluma faydal
oldugunu hissetmistir. Fabrikada calismaya baslayan
Vasya, burada isine odaklanmig ve dustk TUcretle
calistirilan kadinlar icin mticadele etmistir. Bu durum,
Kollontay’in idealize ettigi “yeni kadin” portresine uygun
bir tavirdir. Vasya’nin yasamindaki bu déntistim, kadin
hayatinda bir ugrasin ve mtucadele edilen bir hedefin
6nemini gostermektedir.

Oykudeki bir diger kirllma noktasi Vasya, Vladimir
ile olan iligkilerinde yabancilasma ve ihanet gercegiyle
karst karsiya gelisiyle baslamaktadir. Vasya’nin
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Vladimir’in “iki bltgesi oldugunu” 6grenmesi, onun
tiyatrodan parfim kokusuyla dénmesi ve Vasya'ya olan
tavrinin  giderek degismesi, Vasyanin stphelerini
glclendirmistir. Vasya, bu durumdan dolay: aci ceker,
ancak bu aci, Vladimirin yaninda olmasina ragmen
baska biriyle oldugu gerceginden kaynaklanmistir.
Vasya, bu durumla kars: karsiya kaldiginda hem
kiskanclik hem de “sevgi-yoldaslhik” iligkisine olan
inancindan kaynaklanan hayal kirikligi ile mtuicadele
etmeye baslamistir. Vladimir’in artitk onu sevmemesi ve
uzun sure birlikte mucadele ettikleri seylere ragmen
baska birine yonelmesi, Vasya'y1 derinden yaralamistir.

Ayri olsalardi durum farkliydi. O
zaman bir erkekten sadakat beklemezdi.
Ama simdi? Vasya onunla bir butin
olmus, buttin sevgi ve sefkatini ona

yoneltmisti... Bunun anlami neydi?
Artitk  kendisini sevmiyor muydu?
Olamazdi! Vasyanin yuregi buna

inanmak istemiyordu. Eger kendisini
sevmiyorsa ona bu kadar sevgi dolu
davranir, onun i¢in tasalanir miydi?
Buralara gelmesini ister miydi? Volodya
nasil olur da kendisini sevmezdi?
Birbirlerine o kadar yakinken, icten
bagliyken, arkadasken, dostken?
Birlikte neler yasamamislard: kil
Mutsuzluk simdi nasil da pusu
kurmustu! Vasya
inanmak istemiyordu... Ama kiskanclik
yilani  zehrini yUregine akitmisti
(Kollontay, 1996, s. 107).

inanamiyordu,

Vasya’nin Vladimir ile yasadig iliskide, aldatilma
sUpheleri ve bu duruma verdigi tepki 6nemli bir yer
tutmaktadir. O, aldatilmay: affetmeme ve “kocalarin
sevmedikleri resmi nikahli karilar ile oynadiklart gibi
kendisiyle oynatmamaya” karar vermistir. Bu tutum,
devrim Oncesinin “evlilik birliginin sonlandirlamayacak
bir bag” anlayisina bir tepki olarak karsimiza
citkmaktadir. Vasya, Vladimir’in ihanetini affetmesi
halinde bunun sonucunun gecmisteki evliliklerin
sonuclarina benzer bir nitelikte olacagini 6ngdérmustir.
Bu olanlar sonrasinda ise iliskileri kottlesmis ve
Vladimir’in Vasya’ya kars1 mesafeli tavr1 artmistir. Vasya,
“iki kisinin yasadigt yalnizligin tek basina olmaktan daha
kétii oldugu” dusuncesiyle, Vladimir'den ayrildiktan
sonra rahatlamistir (Kollontay, 1996, s. 114). Tartigsmalar
sirasinda Vladimir, Vasya’nin tavirlarini “histerik kadin
krizi” olarak adlandirirken, Vasyanin dostlar1 onu
duruma karsi1 uyarmistir. Vladimir’in baska bir kadinla
iliskisi ~ oldugunu  06grenen Vasya ise “Onun
davrarislanindan ben mi sorumluyum?” diyerek kendi
degerini Vladimir’in tutumuna gore 6l¢cmeyi reddetmistir.
Bu durum, Vasyanin kendi O6zdegerini koruma ve
geleneksel toplum yapisina meydan okuma c¢abasini
gostermektedir (Kollontay, 1996, s. 124-128). Vasya’nin
davranislarinda toplum tarafindan kadinlara atfedilen
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kiskanclik, kabullenememe gibi hisler goértlse de
temeldeki yaklasiminin oldukca farkli oldugunu
soylemek mimktndur. Vasya, sevgilisini degil, dostunu
kaybeden bir kadinin c¢ektigi aciyr cekmektedir.
Volodyanin ihanetini icsellestirmemesi ve kente rezil

oldugunu kabullenmemesi, onun davranislarinin
sorumlulugunu  UGstlenmemesi geleneksel toplum
yapisindan bir nebze olsun uzaklasildigini

gostermektedir, zira Vasya degerini Vladimir’in ona olan
tutumu ile 6lgmemektedir. Vasya yalnizca Vladimir’in
onunla dost olarak kalmasi sartiyla onu affedebilecegini
defalarca tekrarlamig, aralarindaki dostlugun bitmesi
sebebiyle onu terk etme karari almistir ancak her ne
olursa olsun uzun sure aci cekmistir.

Vladimir intihara kalkistiginda Vasya “Savelyev
gibi dolandwnclarla  kirli isler cevirmedigi, halkin
citkarlanna ters diisecek seyler yapmadigy’ i¢in Vladimir’i
6lume terk edemeyecegine karar vermistir (Kollontay,
1996, s. 139). Vasya’nin bu hamlesinde bir kez daha
toplum c¢ikarlarinin kisisel ¢ikar ve hislerden daha énemli
oldugu vurgusu yapilmis, “yeni kadiin” her seyden énce
toplumu dtisinmesi gerektigi tekrarlanmaistir.

Vasya ve Vladimir arasindaki ytzlesme, Sovyet
Rusya’daki toplum yapisinin ataerkil kabullerden
tamamen siyrilamadigini  géstermektedir. Vladimir,
iligkilerindeki sorunlar konusunda “hafiyelik yaptigint”
soyleyerek Vasya’y1 suclamis ve sevgilisi Nina
Konstantinovna ile olan iligkisini normallestirme gayreti
gbstermistir. Buna karsin, Vasya'yt “seni seviyorum”
diyerek ikna etmek icin caba harcamistir. Vasya ise bu
durumu  kabullenmekte zorlanmis ve ictenlikle
Vladimir’den Nina ile iliskiyi sonlandirmasini beklemistir.
Vladimir’in Nina'y1 birakamayacagini, onu “kiz olarak
aldigint” ve Nina’nin “temiz” oldugunu belirtmesi tizerine
Vasya, “Temiz! Ne sacmalyyorsun Viadimir? Bir insan
bedeniyle mi temizdir? Bir burju gibi diistintiyorsun”
(Kollontay, 1996, s. 142-149) diyerek tepki gostermistir.
Vasyanin bu yaniti, Kollontayin dustncelerini ve
toplumda goérmek istedigi dustince yapisini
yansitmaktadir. Bekaret konusunun tekrar glindeme
gelmesi ve Vasya’nin iligkinin basindan bu yana diistince
yapisindaki degisimi, toplumda beklenen degisime dair
ipuclari sunmaktadir.

Vladimir’in  evinde asciblk yapan  Marya
Semyonovna’nin Volodya yeniden Ninanin yanina
gittiginde soyledikleri toplumun kadina bakis acisindaki
gelenekselci yonu bir kez daha gozler 6ntine sermektedir.
Marya Semyonovna, Vasyanin “Viadimir i¢in bir kadin
olmadigini, durumdan onun suc¢lu oldugunu, bir memur
olmamaswina ragmen toplantidan toplantiya kostugunu,
“aptal” kadinlan aydinlatmakla ugrasacagina kendi isine
bakmast gerektigini” sdylerken bir kadinin kendi hayati
ve ugruna mucadele ettigi degerleri oldugu takdirde
aldatilmasindan kendisinin sorumlu olacagini dile
getirmistir (Kollontay, 1996, s. 145). Bununla beraber
Marya Semyonovna’nin Vasya’nin kiyafetlerine siklikla

karistigi, onu susledigi, somurtkan olusu ile ilgili onu

279



Zulfiya SAHIN, Kiymet Aybtike AKBAS | Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi

elestirdigi gortlmektedir. Marya Semyonovna erkeklerin
neseli kadinlardan hoslandigini siklikla dile getirmistir.
Gursoy’a gore bu durum kadinin kocasini daima mutlu
etmek zorunda olan bir obje olarak kabul edildiginin bir
gostergesidir (Gursoy, 2019, s. 415). Eskiden soylu
ailelerin yaninda gérev yapan Marya Semyonovna eski
kabullerin bir temsilcisi olarak karsimiza ¢cikmaktadir ve
olusturulmaya calisilan Sovyet toplumunun goéris ve
kabullerine yabanci olmas: dikkat cekmektedir.

»

Bilindigi tUzere “bir bardak su” teorisinin
savunuculart partner seciminde smif faktérintn
lizerinde durmustur. Vasya’nin da Vladimir’i bu noktada
elestirdigini goérmek mumkundur zira Vladimir bir
devrimci ile degil, bir “bayancikla”, bir “burjuva” ile
birliktelik kurmustur (Kollontay, 1996, s. 151). Vladimir
de bunu kabul etmis, Nina ile hi¢bir ortak noktalarinin
olmadigini ve onun bir yoldas olmadigini, asla Vasya ile
oldugu gibi bir dostluk bagi kuramayacaklarini, onu “bir
kiz olarak aldigt icin” ona kars1 sorumlu hissettigini dile
getirmistir. Vasya ise buna siddetle kars1 cikmistir zira
Nina bir cocuk degildir ancak Vladimir Vasya’nin
itirazlarina karsin Nina’nin proleterce distnmedigini,
bekaretin onun icin 6nemli oldugunu vurgulamistir
(Kollontay, 1996, s. 155). Bu noktada proleter bakis acis1
ile burjuva bakis acisinin catismasin gozlemlemek
mumkindtr. Burjuva ahlak kurallar1 kadinin degerini
bekaret Uizerinden c¢izer ve cinsellik yasayan bir kadim
bunu yasadigi erkege bagimli kilarken proleter ahlak
kurallar1i bu durumu reddetmektedir, keza Vasya da
birlikte oldugu iki kisi ile iletisimi kesildiginde
yikilmamis, unutmustur. Vasya ve Nina
karakterlerinin seciminin rastgele olmadigini belirtmek
gerekmektedir. Gursoy’a goére, Nina,
sembolize ederken, Vasya komunist toplumdaki “yeni
kadini” temsil etmektedir. Sik giyinen, kalturla, gizel bir
kadin olan Nina bir erkege bagimli yasar, calisip kendi
ayaklar1 Uzerinde duramaz, yasamini yalniz idame
ettirebilecek glice sahip degildir; Vasya ise giyimine
kusamina O6nem vermeyen, guzelligi ile 6n plana
citkmayan, bir dava kadini olma niteligi tasinan bir
kadindir. Nina resmi nikah talep ederken, Vasya evlilige
6nem vermemektedir. Vasya icin Vladimir’e kars:
duygular: dolayisiyla tasidigi sorumluluklar is ve sosyal
hayat1 icin birer engel niteligindedir (Gursoy, 2019, s.
414). Vasya ve Nina arasindaki bu zithk, kadin
sorununun sadece devlet eliyle ¢éziilemeyecegini bir kez
daha  goOstermektedir. Erkeklerin
yuzyillardir suren beklentileri Vladimirin partner
seciminde kendisini gostermistir. Vladimir, “koruyup
kollamast gereken” Nina’ya duydugu sorumluluk
sebebiyle Vasya'y1 istemedigi bir hayata mahkam
etmistir.

onlari

burjuvaziyi

kadinlara dair

Vasya ile Vladimir arasindaki soguk savas Nina
Moskova’ya gittikten sonra son bulmamisg, cift,
birbirlerine git gide daha da yabancilasmaya ve her
firsatta 6fke nobetleri gecirmeye baslamistir. Bu strecte
eski calistigt kentteki Stepan Alekseyevi¢c’ten is
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konusunda destek isteyen Vasya'ya yanit gelmis ve Vasya
“bir miidtr kanist olmaktan” kurtulabilmek adina
kendisini Vladimir’in yaninda tutan ipleri kesmeye karar
vermistir (Kollontay, 1996, s. 160). Daha fazla “ahmak
kadini” oynamak istemeyen Vasya, durumu Vladimir’e
aciklamistir. Kollontay’in kurdugu ctimleler, kadinlarin
ulasmasi gereken konuma iliskin gértslerinin énemli bir
O6rnegini olusturur:

...Glcluytim. Saniyor musun ki
senin sevgin benim yasantimin tek
amacidir? Sevginden usandim. Sevgin
benim i¢in bir ac1 kaynagindan baska bir
sey degil. Bir an 6nce senden kopup
uzaklasabilsem... (Kollontay, 1996, s.

166).

Vasya’nin durumu, Aleksandra Kollontayin
iliskilerdeki temel sorunlarindan biri olarak
degerlendirdigi kadinlarin  “gayesizlestirilmesi” ve

hayatlarini yalnizca erkeklerine adamalarina yoénelik
elestiriyi temsil etmektedir. Kollontay, iliskilerde yasanan
dramlarin koékenlerinden birini bu meselede gérmustur.
Bu baglamda, Vasya’nin hayatinin yalnizca Volodya’dan
ibaret olmadigini ve onun bir dost olarak kendisine yalan
s6ylemesinin, onun gutvenini kirdigini ve asil aci veren
seyin bu oldugunu ifade etmesi, Kollontay’in iliskilerde
kadinlarin 6zgurligine ve bagimsizligina vurgu yapan
distincesinin bir yansimasi niteligindedir (Kollontay,
1996, s. 166). Tam bunlara ragmen Vasya ve Vladimir
ayrilirken 6zglr arkadaslar olarak birbirlerini gérmeye
devam etme karari almistir, dahasi Vasya Vladimir’e yeni
is yerine giderken esyalarini toplayabilmesi adina
arkadas olarak yardim etmistir (Kollontay, 1996, s. 171).
Burada “sevgi-yoldaslik” iliskisinin Kkisilerin birbiri
hayatindaki yerini saglamlastirdigi c¢ikarimini yapmak
mumkindur. Zira Vasya Volodya gibi bir insanla hayat
yolunda el ele yuriyemeyeceginin farkina varmistir
ancak ona bir dost, bir arkadas olarak yardim etmekte
bir sakinca gormemistir. Zira aralarindaki dostluga
saygisi devam etmektedir.

Vasya eskiden calistigi ise geri dondtgtinde komtin
evin sakinlerinin sorunlar1 ile ilgilenirken kendi
sorunlarini  unutmustur. Askin’in  belirttigi
Vladimir’in etki alanindan c¢iktiginda kendi kimligini
yeniden bulmus ve 6zgurlesmistir (Askin, 2019, s. 211).
Bu sirada evin sakinlerinden olan Fedosseiha’nin esinin
onu aldattigini Vasya’ya anlatirkenki ifadeleri dikkat
cekmektedir. Fedosseiha, kilise nikahi kiyildigi icin
ondan igrense de kocasina katlanmak zorunda oldugunu
distinmustir (Kollontay, 1996, s. 175).
Kollontay’in daima elestirdigi “evliligin sonsuzluguna”,
kilise nikahinin “bozulmazligina”ve geleneksel evliliklerin
kadinlarin benliklerini tamamiyla geri plana atmasina
yonelik bir gébnderme bulunmaktadair.

Uzere

Burada

Zamanla Vasya, kisisel sorunlarini ve kiskancligini
unutarak parti islerine yogunlasmistir. Fedosseiha’nin
esiyle olan iliskisine mtidahale etmemesini 6nerirken,
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“gecmiste kalmis bir mutlulugu korumaya calistigt icin”
pismanlik hissetmeye baslamistir. Fedosseyev ve sevgilisi
Dona ile olan iletisiminin ardindan, Nina ve Vladimir’in
iligkisine bakis acist degismis ve Nina'ya bir mektup
yazarak aralarindan cekilecegini bildirmistir (Kollontay,
1996, s. 182, 185). Rowbotham, Vasya'nin gectigi
slUreclerin sonunda elde ettigi 6zgurligt “olumsuz bir
6zgtirliik” olarak degerlendirmis, zira bunun kadinlarin
“kendilerinden bir parcayt reddetmesiyle” dogan bir
ozgurlik oldugunu belirtmistir (Rowbotham, 2020, s.

186). Vasyanin kendini bulma strecinde insani
duygulardan, ozellikle de kiskanclik ve duygusal
iligkilerden yara alma hissinden kacindig

gozlemlenmektedir. Bu tir duygularin ve bu duygulardan
dogan acilarin sadece kadinsi degil, genel olarak insani
durumlar oldugu aciktir. Hislerden kacis ve kimligini
koruma adina hisleri reddetmenin, saglkli sonuglar
dogurmama ihtimali vardir. Ancak, Kollontay’in yasadigi
dénemde bu yaklasimin gerekliligi anlasilabilir bir
durumdur. Kendisini iliskileri tizerinden tanimlayan ve
toplum tarafindan da bu sekilde tanimlanan kadinlara
sahit olan Kollontay, kadinlarin toplumsal konumunu
korumak adimma duygusal iligkilerini daha 6lctla ve
mantik cercevesinde yasamalarinin zorunlu oldugunu
savunmustur. Bu yaklasim, kadinlarin duygusal
olduklari icin 6nemli igsler basaramayacaklari, yénetimde
yer alamayacaklari, saglikli kararlar veremeyecekleri gibi
distincelerin hakim oldugu bir dénemin tGrtinti olarak
karsimiza ¢cikmaktadir. Kollontay, kadinlarin kendilerini
iliskileri Uzerinden tanimlamalarina ve iligkilerinin
hayatlarini tamamen etkilemesine karsi cikmistir. Bu
durum, Kollontay’in kadinlarin toplumda daha bagimsiz
ve Ozerk bir konum kazanmalarn igin duygusal
bagimsizligin énemine dair gértslerini yansitmaktadir.

Oykiintin devaminda bir ¢ocugu olacagini 6grenen
ve cocugu tek basina yetistirme karari alan Vasya,
arkadasi1 Grusa'ya yasananlar dolayis: ile kendisini
kaybettigini, yasamadigini, partiyi unuttugunu ancak
simdi kendisini toparladigini séylemistir. Vladimir’e artik
ofkeli olmadigini, yalan séylenmedigi takdirde herkesin
sevdigi kisi ile mutlu olma hakkinin oldugunu ifade eden
Vasya, Grusa cocugu tek basina nasil buyttecegini
sordugunda “Niye tek basuna? Parti, devlet onu
yetistirecek. Giizel bir kres kuracagiz. Senin de kreste
calisman istiyorum. Sen cocuklart seversin. Ve o, bizim
hepimizin ortak c¢ocugu olacak” yanitini vermistir
(Kollontay, 1996, s. 190). Bu, Kollontay’in cocuklarin
bakimini toplumun tustlenmesi gerektigi, buna yoénelik
kresler kurulmasi, ¢cocugun komunist ideolojiye uygun
bir sekilde yetistirilmesi ve bekar annelerin devlet
tarafindan herhangi bir ayrimciliga ugramadiklar icin bir
erkege mecbur kalmamalari ve magdur olmamalar
yonundeki goriislerinin esere yansimadir. Dona da Vasya
da cocuklarini tek baslarina yetistirebileceklerine dair
sarsilmaz bir inan¢ duymaktadir.
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Kollontay’in 6yktistindeki son ctmleler, kadinin
toplumdaki konumuna dair 6nemli bir sonug
sunmaktadir: “Yasamak ve c¢alismak! Yasamak ve
savasmak. Yasamak ve hayati sevmek. Leylak dalindaki
ardar gibi! Bahce agaclanindaki kuslar gibi! Caywrdaki
cekirge gibi!” (Kollontay, 1996, s. 191). Bu ifadeler,
kadinlarin yalnizca ev ici rollerle veya geleneksel
beklentilerle sinirli olmadiklarini, ayni zamanda calisma,

mucadele ve hayatin glizelliklerini deneyimleme
o6zglurligine  sahip  olduklarini  vurgulamaktadir.
Kollontay, kadinlarin hayatlarini sadece aile veya

iliskilere adanmis olarak gérmek yerine, aktif, 6zgir ve
butinsel bir varolus hedeflemeleri  gerektigini
savunmustur. Bu perspektif, kadinlarin toplumda sadece
belirli rollerle sinirh kalmayip, kendi potansiyellerini tam
anlamiyla gerceklestirmeleri gerektigi dusltincesini
desteklemekte ve kadinlarin hem bireysel hem de
toplumsal yasamda daha etkin ve bagimsiz roller
Ustlenmelerinin énemini vurgulamaktadir.

Osipovig, Aleksandra Kollontay'in “Vasilisa
Maligina” isimli uzun o6yktistinii, yazarin cinsler arasi
iligkilere dair go6rtslerini aktarmasinin yani sira,
kadinlarin evlilik ve aska yénelik yeni yaklasimlarini,
icsel catismalarini ve yasadiklar: dramlari yansittig icin
ilging buldugunu belirtmigtir. Oyktide Vasilisa’nin
duygusal iligkilere Vladimir’den daha fazla anlam
yukledigini aktaran ve Vasya’nin Vladimir’i terk etmeme
konusundaki israrini bu duruma baglayan Osipovig,
Vasya’nin o6yktintin sonunda Vladimir’in etkisinden
tamamen c¢ikigini ve hamile olmasina ragmen ona haber
vermeme karar1 almasmi, duygusal tutumunun
mantiksal bir cizgiye evrildiginin ve iliskilerde duygulara
deger verdiginin bir kaniti olarak degerlendirmistir
(Osipovig, 1994, s. y.). Dolayisiyla Vasya’nin oyktdeki
yolculugunu, is hayatinda ve politik alanda aktif
olmasmin yani sira, bagimsiz bir karakter olarak
gelisimiyle “yeni bir kadin” olma yolcugu olarak
tanimlamak mumkundur.

Bununla birlikte, Vasya’nin kendini partideki
faaliyetleri tanimlamasi, Aleksandra
Kollontay’in “yeni kadin” portresinin kadinlara tam bir
ozgurlik saglaylp saglamadigi sorusunu gtndeme
getirmektedir. Dénemin kosullar: altinda bu yaklasimin
sosyalizmin insasinda 6nemli bir rol oynadigi aciktir.
Ancak kadinin kendini kendisinden bagimsiz faktoérlerle
tanimlamasinin yine bir tir dayatma oldugunu kabul
etmek gerekmektedir. Bu baglamda Kollontay’in “Vasilisa
Maligina” isimli 6yktstndeki “yeni kadin”, kendi
benligini ve hislerini reddettigi ve partiye bagl kaldig:
stirece 6zgur ve kendini gerceklestirmis bir kadin olarak
kabul edilmektedir. Bu durum Kollontay’in kadinlarin
ozgurlesmesi ve bagimsizligi hakkindaki diistincelerinin,
kadinlarin kendi kimliklerini tanimlama ve ifade etme
bicimleri Ttizerinde belli sinirlamalart da icerdigini
gostermektedir. Kollontay’in “yeni kadin” taniminin,
donemin politik ve toplumsal yapilarina uyum saglama
cabasinin bir yansimasi olarak, kadinlarin tam anlamiyla

lizerinden
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o6zgur ve bagimsiz birer birey olmasi konusunda bazi
sinirlamalar icermekte oldugu anlasilmaktadir.

Sonuc

A. Kollontay’in Vasilisa Maligina isimli uzun o6yktistintin
dénemin kadinlan i¢in i¢ diinyalarinda yaratmalar:
gereken devrime iliskin bir kaynak niteliginde oldugunu
sOylemek mumkutndir. Jenotdel gibi Sovyet Rusya’da
kadin yasaminin déntstimuinde dogrudan rol alan bir
departmanin kurucusu olan Kollontay, kadinlarn
yasamlarini degistirmenin tek yolunun devlet politikalar:
olmadiginin bilincinde olarak edebiyat araciig ile
kadinlara ulasmay: hedeflemis, bu baglamda Vasilisa
Maligina o6yktistinde yer alan kahraman araciligi ile
kadinlara kimi mesajlar vermistir.

Kollontay’in, eserini kaleme alirken okurun
konunun 6ztine odaklanabilecegi, ona bilgiyi ve ana fikri
dogrudan aktarabilecek kadar basit, eserin icerigini 6n
plana cikaran ve anlasilir bir dil kullandig dikkat
cekmektedir. Metinde en sik kullanilan kelimeler
Kollontay acgisindan kadinlarin odagini nereye yoneltmesi
gerektigine iliskin bir ipucu niteligindedir. Bu baglamda
kullanilan kelimeler ile sevgi temasi 6n plana c¢ikarilirken
bu temay: Sovyet toplumunda gliclenmesi hedeflenen
yoldaslik ve komunist yasam temas1 takip etmistir.
Bunun yani sira metindeki kelimelerin Rusca edebi
metinlerdeki ortalama kelime uzunlugundan daha kisa
oldugu tespit edilmistir. Bu, eserin dilini ganluk
konusma diline yaklastiran ve hedef kitle tarafindan
anlasilmasini kolaylastiran faktorlerden biridir.
Textometr projesi araciligl ile kelime haznesinin genisligi
ve kelime cesitliligi degerlendirildiginde ise incelenen on
doért boélumden elde edilen
sonucunda metinde belli baslh kelimelerin kullanildigi,
yeni kelime kullanimindan kacinildig1 saptanmistir. lgili
proje aracilig ile kelimelerin zorluk derecesinin de dustuk
oldugu goérulmustuir.

verilerin  ortalamasi

Eserde yer alan cumleler yapist bakimindan
incelendiginde buytk c¢ogunlugunun basit ctmleler
oldugu tespit edilmistir. Bunun yani sira Textometr
araciligi ile elde edilen veriler sonucunda eserin incelenen
boélumlerinde yer alan Rusca edebi
metinlerdeki ortalama ctimle uzunlugundan daha kisa
oldugu gorulmusttr. Eserde nominatif, belirli-sahisli,
belirsiz-sahisli, sahissiz, genel sahisli ctimle 6rneklerine
rastlamak mumkutndur. Bu baglamda metinde tek ana
o6geli cumle kullanimi da siklikla karsilasilan
ozelliklerdendir.

cuimlelerin

Eserin bicembilimsel analizi sonucunda elde edilen
sonuclar metinde basit tisluba 6zgt kelime kullanimina
rastlanildigina, bununla birlikte s6z sanatlari ve retorik
figlirlerin anlatimi gli¢clendirmek ve okur ile kahraman
arasindaki duygusal bag ve empatiyi artirmak icin
kullanilan en 6nemli yéntem olduguna isaret etmektedir.
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Yukarida siralanan analiz sonuclari 1s18inda eserin
kaleme alindigi doénemdeki kadinlarin egitim seviyesi
dikkate alinarak gtinltik konusma stili 6zelliklerine yakin
bir sekilde yazildigini séylemek muimkindur. Zira eserin
yazildigi dénem kadin okur-yazarliginin hala dustk
oldugu ve kadinlarin egitim almasi1 konusunun parti
gindeminde tutuldugu bir dénemdir. Bununla birlikte
toplumun temelini isci smnifinin olusturdugu Sovyet
toplumunda A. Kollontay’in 6ncelikli hedeflerinden biri
isci kadinlarin iligkilerdeki ve toplumdaki rolinu
degistirmektir. Bu baglamda eserin hedef kitlesinin
okumay1 ve yazmay1 yeni 6grenen ya da 6grenmekte olan
isci kadinlar oldugunun g6z 6ntinde bulundurulmasi
gerektigi kanisindayiz. Bu baglamda Vasilisa isimli
kahramanin yasadigi déntisimutn Kollontay’in
ideallerindeki “yeni kadina” dontisim niteligi tasidig1 gz
6ntinde  bulunduruldugunda  Kollontay’in = Vasya
lUzerinden “yeni kadin” idealini 6érneklendirerek basit bir
dille her kesimden kadmna wulasmay:r hedefledigi
gbdzlemlenmektedir. Zira egitim seviyesi diigstik kadinlarin
dahi “yeni kadina” déntsebilmesinin 6n kosulu onlara da
ulasmak, onlara “yeni kadini” anlayabilecekleri sekilde
anlatmaktadir.

Aleksandra Kollontay’in “yeni kadin” portresi,
“Vasilisa Maligina” isimli 6yktistinde somut bir sekilde
ortaya konmustur. Bu portrede, “yeni kadwn” figtru,
sosyal ve politik hayatta aktif, bagimsiz ve kendi ayaklar:
lzerinde durabilen bir karakter olarak tasvir edilmistir.
Vasya karakteri, is hayatinda ve politik alanda etkin bir
rol oynarken, ayni zamanda duygusal ve Kkisisel
bagimsizligini da koruyan bir kadin olarak karsimiza
cikmaktadir.

“Yeni kadint”, geleneksel cinsiyet rollerinin 6tesine
gecen, kendi kararlarini verebilen ve kisisel gelisimine
odaklanan bir figlir olarak tanimlamak mtmkutndtr. Bu
karakter, sosyalizmin insas1 sUrecinde 6nemli bir rol
oynamakla  birlikte, bireysel Ozgurligtini  ve
bagimsizligint da  6nemsemektedir. Ancak bu
bagimsizligin bazen partiye olan baghlik ve sosyalizmin
idealleriyle sinirli kaldig: da gézlemlenmektedir.

Kollontay''n “yeni kadin” tasviri, doénemin
kosullarinda ve politik atmosferi icinde kadinlarin
ozgurlik ve bagimsizlik kazanmasinin bir yolu olarak
gorulse de kadinin kendi kimligini ve hislerini serbestce
ifade etmesi konusunda bazi sinirlamalar icermektedir.
Bu karakter, kendi benligini ve hislerini tamamen
reddettigi strece 6zglr ve kendini gerceklestirmis bir
kadin olarak tanimlanmistir. Bu bakimdan Kollontay’in
“yeni kadwn” portresi, hem dénemin sosyal ve politik
cercevesine uygun hem de kadinlarin kendi kimliklerini
ve ifadelerini tam anlamiyla serbestce tanimlayabilmesi
acisindan bazi zorluklari icermektedir.

Radikal toplumsal degisikliklerin géruldugt bir
donemde ikili iligkilerin kadinlarin hayatinda yarattig:
sancili sureclerin gérildigt bu uzun 6ykd, kadinlarin
duygusal iliskilere yaklasimlarini degistirmelerinin
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toplumsal ve profesyonel yasamdaki rollerini ne denli
degistirebilecegine iliskin de bir kaynak niteligindedir. Bu
baglamda eserin icerigi, hitap ettigi kitle, yazilis amaci ve
yapisal Ozellikleri arasinda gticlid bir bag oldugunu
sOylemek mumkundur.
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Summary

“Vasilisa Maligina,” written by Aleksandra Kollontai in
1922, stands as a significant work in the realm of
women’s rights, particularly during the transformative
Soviet Era. As the first installment in the trilogy “The Love
of Worker Bees”, published in 1923, this love novel
transcends its narrative to deliver a didactic message on
altering the roles of women in society and redefining their
priorities in the struggle for liberation. Although it is the
longest piece in the trilogy, its importance lies in its focus
on the internal transformation of women and the
cultivation of the “new woman” ideal.

Set against the backdrop of the Soviet regime,
“Vasilisa Maligina” addresses the historically neglected
issue of women'’s rights, urging women to forge new roles
for themselves within the socialist framework, thus
contributing to societal reconstruction. This novel,
mindful of the long-standing denial of educational rights
to women, uses a straightforward and accessible
language, making it not just a story but a tool for social
change.

In this work, Kollontai artfully portrays the “new
woman” as a figure of independence and self-reliance,
actively engaged in social and political life. This character
embodies the aspirations of the era, reflecting Kollontai’s
vision of women’s emancipation and their evolving place
in a rapidly changing society. Through “Vasilisa
Maligina”, Kollontai not only tells a story but also imparts
a message about the empowerment and transformation
of women in the Soviet context.

An analysis conducted wusing the Textometr
program reveals that the text contains 42,497 words with
an average word length of 4.9 characters, indicating it is
shorter than the average word length in Russian. The
text’s word diversity and difficulty level were also
analyzed, showing a diversity rate of 0.4 and a difficulty
level of 5.5 out of 10.

The most frequently used words include “cepnare”
(heart), “roBapuir” (comrade), “my>x” (husband), “aro60Bp”
(love), (party),
“KOMMYHU3M / KOMMYHHCT” (communism/communist),
and “arobutp” (to love). The prevalence of these words
reflects the importance Kollontai places on relationships
and social values, with “heart” emphasizing the
significance of love and “comrade”, “party”, and
“communism” representing the social and political values
of the Soviet period.

“nmapTud/napTURHBIN

The breadth of vocabulary and word diversity in
the examined sections of the text averaged 5.7 out of 10,
indicating a straightforward word choice and frequent
repetition. The word difficulty level of 5.5 out of 10
suggests that the text, while evaluated according to
contemporary Russian language standards, uses words
that were common in everyday language during the
period it was written. This implies that the text is more
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comprehensible for its target audience, adult women. In
summary, the Ilexicographic analysis of “Vasilisa
Maligina” reveals the linguistic structure of Kollontai’s
work and the impact of the words used on its meaning
and purpose. The text, rich with words reflecting the
social and political values of the Soviet period, is written
in language suitable for the educational level of its
audience. This demonstrates Kollontai’s conscious choice
of language to ensure wide accessibility and engagement
with her work.

The sentence structure in the work was also
analyzed. Out of the total 7,523 sentences, the average
sentence length in the fourteen analyzed sections was
found to be 5.6 words, shorter than the average in
Russian literary texts (10.38 words). This feature
enhances the text’s readability and understandability.
Additionally, since this sentence length aligns with the
average in the Russian speaking style, it can be inferred
that the work is written in a language close to spoken
style.

Common sentence types in the text include
nominal, definite-personal, indefinite-personal,
impersonal, and general-person sentences, with single-
item sentences being notably frequent. This structure
reflects the text’s narrative approach, using a
straightforward and direct style. The syntactic analysis of
“Vasilisa Maligina” demonstrates the linguistic structure
of Kollontai’s work and the simple, yet effective language
strategies used to facilitate easy comprehension by
readers. It illustrates Kollontai’s deliberate language
choice to make her work accessible and engaging for a
broad audience. Her portrayal of the “new woman” is
presented as a path for women to achieve freedom and
independence within the constraints and political climate
of the period. While this character freely expresses her
identity and emotions, she is also bound by her loyalty to
the party and socialist ideals.

Novel focuses on the changes experienced by
women in their social and professional lives during Soviet
Russia. The work showcases Kollontai’s ideal of the “new
woman” through concrete examples and explores how
women should navigate emotional relationships and
social roles to embody this ideal. It delves into women’s
behaviors and roles in society and family through
complex human relationships and love triangles.
Kollontai’s objective is to impact readers by transforming
women’s inner worlds and social roles.

The themes of feminism and social justice are
prominently addressed in the work, emphasizing
women'’s fight for equality and self-realization through the
personal growth of the main character, Vasilisa, and her
challenges against societal prejudices.
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